DE- Gebrauchsanweisung: WARNUNG: Wenn der Luftauslass unterhalb der
Wasseroberflache ist, miissen sie unbedingt das mitgelieferte Riickschlagventil
benutzen um eine Leerlaufen des Aquariums zu vermeiden. Den Luftauslass
konnen Sie mittels der mitgeliefertern Halterung auch vertikal einsetzen.
Verbinden Sie den Luftschlauch mit der Pumpe und anschlieBend die Pumpe mit
der Stromquelle. Der LuftausstoB ist mittels des Drehknopfes, der sich neben dem
Stromkabel befindet, regulierbar.

"-WARNUNG: Entfernen Sie oder schalten Sie alle Gerate im Aquarium oder Teich
vor der Ausfiihrung von Wartungsarbeiten aus.

"-Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren ebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigung und die Benutzerwartung sollte von Kindern nicht ohne
Aufsicht vorgenommen werden.

- Das Netzkabel kann nicht ausgetauscht werden. Wenn das Kabel beschadigt ist,
sollte das Gerat verschrottet werden.

LESEN SIE VOR INBETRIEBNAHME DES GERATES DIE GEBRAUCHSANWEISUNG
SORGFALTIG. DER HERSTELLER HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE AUF GRUND DER
GERAT DES GERATES VERURSACHT WERDEN, SOFERN DAS GERAT NICHT
ENTSPRECHEND DER SICHERHEITSVORSCHRIFTEN UND ENTSPRECHEND DES IN DER
GEBRAUCHSANWEISUNG AUSGEWIESENEN BESTIMMUNGSZWECKS EINGESETZT
WIRD. ACHTUNG: VOR INBETRIEBNAHME STELLEN SIE SICHER, DASS DER GERAT
ORDNUNGSGEMASS INSTALLIERT IST UND LESEN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG.

Vorpriifung vor Inbetriebnahme:

« die Verpackung auf Unversehrtheit, Kratzer oder Beulen kannen ein Hinweis
darauf

sein, dass das Gerat durch den Transport beschadigt wurde Uberpriifen Sie
inshesondere: Priifung auf Beschadigung: vergewissern Sie sich, dass die
verschiedenen Teile des Heizgerates keine physischen Schaden, inshesondere
durch StoBe, Risse oder Abrieb aufweisen. - die Unversehrtheit der elektrischen
Kabel.

Schadensermittlungsverfahren

Sollten Sie eine Schadstelle entdecken, stoppen Sie den Einsatz und melden Sie die
Art des Schadens an den Kundendienst des Herstellers.

BITTE LESEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE

1 Uberpriifen Sie die Spannung aufgedruckt auf dem Etikett des Gerat und stellen
Sie sicher, dass diese Ihrer Hauptstromversorgung entspricht. 2- Nutzen Sie eine
Steckdose in der Nahe des Aquariums. 3- Das Netzkabel darf nicht repariert oder
ersetzt werden. Wenn es beschadigt ist, ersetzen Sie das gesamte Gerét. 4- Wenn
das Gerat an das Stromnetz angeschlossen ist, stellen Sie sicher, dass der unterste
Teil der Zuleitung niedriger als die Steckdose ist, um Wasserzufliisse zu vermeiden,
die in der Steckdose flieBen konnten. Beriihren Sie den Stecker nicht mit den
Handen, wenn das Kabel feucht ist. Vor dem Ausschalten des Heizgerétes den
Netzstecker ziehen. 5- Die Gerat darf nur fiir Aquarien in Innenrdumen verwendet
werden. 6- Alle anderen elektrischen Geréte, die im Aquarium verwendet werden,
sollten vor dem Fassen ins Aquarium immer vom Netz getrennt werden 7- Wir
empfehlen, dass Gerdte und andere elektrische Aquariengeréte mit einem Fl
Schalter von 30 mA zu sichern.

GARANTIE: FUR DIESES PRODUKTE GEWAHREN WIR EINE HERSTELLERGARANTIE
VON 24MONATEN AB KAUFDATUM FUR MATERIAL- UND SCHADEN WAHREND DES
BETRIEBS. BEI SCHADENSMELDUNG BENOTIGEN WIR DIE VOLLSTANDIGE
AUSGEFULLTE GARANTIEKARTE DES FACHHANDLERS NEBST KAUFBELEG. DIE
GARANTIE BEDEUTET DEN ERSATZ SCHADHAFTER BAUTEILE. DIE GARNATIE
ERLISCHT IN FOLGE VON UNSACHGEMASSEM GEBRAUCH UND ERSTRECKT SICH
NCHT AUF SCHADEN DIE VON UNSACHGEMASSEM UND NICHT DEM
BESTIMMUNGSZWECK DES GERATES HERRUHRENDEN EINATZES RESULTIEREN. DER
HERSTELLER WIRD EVENTUELL SCHADHAFTE TEILE NACH EINER INTENSIVEN
PRUFUNG ERSETZEN. ANFALLENDE KOSTEN FUR VERPACKUNG UND TRANSPORT
GEHEN ZU LASTEN DES KUFERS, WENN SICH NACH PRUFUNG DES GARANTEIERSA-
TZES ALS  UNBEGRUNDET ~HERAUSSTELLEN ~ SOLLTE. WAHREND DER
GARANTIEKLARUNG SIND EVENTUELL ZUR VERFUGUNG GESTELLTE ERSATZ GERATE
EIGENTUM DES HERSTELLERS. DIE GARANTIE GILT NUR DANN, WENN DAS GERAT
ENTSPRECHEND DER VORSCHRIFTEN DER GEBRAUCHSANWEISUNG EINGESETZT
WURDE UND NICHT TECHNISCH VERANDERT WURDE. BEI REPARATURVERSUCHEN
VON UNAUTHORISIERTEN PERSONEN ERLISCHT DER GARANTIEANSPRUCH ZUR
GANZE. UM ERSATZANSPRUCHE ZU PRUFEN MUSS DAS REKALMIERTE GERATE AND
DEN HERSTELLER, BZW. INVERKEHRBRINGER ZURUCKGESENDET WERDEN. SOLLTE
BEI PRUFUNG FESTEGESTELLT WERDEN, DASS DAS GERAT TECHNISCH VERANDERT
WURDE, ODER NICHT SACHGEMASS, ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN DER
GEBRAUCHSANWEISUNG  EINGESETZT ~ WURDE,  ERLISCHT  JEGLICHER
GARANTIEANSPRUCH.

RECYCLING: DIE KENNZEICHNUNG DES PRODUKTS WEIST DARAUF HIN, DASS ES
AM ENDE SEINER LEBENSDAUER NICHT MIT UBLICHEN HAUSHALTSABFALLEN
ENTSORGT WERDEN DARF. DIES BEDEUTET, DASS DAS PRODUKT GEMASS DEN
RECYCLINGGESETZEN (EU ROPAISCHE RICHTLINIE 2002/96 / CE) ENTSORGT WERDEN
MUSS. FUR WEITERFUHRENDE INFORMATIONEN WENDEN SIE SICH BITTE AN IHRE
REGIONALVERWALTUNG, DORT WIRD MAN SIE GERNE UBER ENTSORGUNGSMOG-
LICHKEITEN INFORMIEREN. DURCH UNSACHGEMASSE ENTSORGUNG KONNEN
GEFAHRLICHE RESTSTOFFE IN DIE UMWELT GELANGEN DIE DIE MENSCHLICHE
GESUNDHEIT GEFAHRDEN KONNTEN. UNSACHGEMASSE ENTSORGUNG KANN
STRAFBAR SEIN UND SANKTIONEN NACH SICH ZIEHEN. DER HERSTELLER LEHNT
JEGLICHE VERANTWORTUNG FUR SCHADEN DIE AUS NICHT ORDNUNGS- ODER
BESTIMMUNGSGEMASSEM GEBRAUCH, ALS AUCH EINER NICHT SACHGEMASSEN
ENTSORGUNG AM ENDE DES LEBENSZYKLUS DES GERATES HERRUHREN, AB. DAS
GERAT IST AUSDRUCKLICH NUR FUR DIE VOM HERSTELLER BESCHRIEBENEN
EINSATZZWECKE  BESTIMMT,  ANDERWEITIGE VERWENDUNG ODER  NICHT
SACHGEMASSER EINSATZ DES PRODUKTES VERWIRKEN DIE HERSTELLER
GEWAHRLEISTUNG. DIES BEZIEHT SICH AUCH AUF DIE ENTSORGUNG

IT- ATTENZIONE: se si posiziona |'areatore al di sotto del livello dell'acqua
utilizzare le valvole di non ritorno incluse su ogni uscita della pompa per evitare
allagamenti! L'aeratore puo essere fissato anche in verticale tramite I'apposito
gancio. Collegare I'aeratore tramite il tubo fornito all'applicazione desiderata e
collegarlo quindi alla rete elettrica per attivarne il funzionamento. La portata
d'aria in uscita & regolabile tramite la manopola posta vicino al cavo elettrico.
ATTENZIONE: scollegare o spegnere tutti i dispositivi nellacquario o nel
laghetto prima di effettuare operazioni di manutenzione o di installazione
di nuovi dispositivi. ATTENZIONE: questo dispositivo puo essere utilizzato
da bambini di eta superiore a 8 anni e persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali 0 mancanza di esperienza e conoscenza solo se
sottoposte a supervisione o dopo che abbiano ricevuto istruzioni
sull'utilizzo dell'apparecchio in modo sicuro e se comprendono i pericoli
che esso implica. | bambini non devono giocare con il dispositivo in quanto
lo stesso non & un giocattolo. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuati da bambini senza supervisione. - Non & possibile sostituire
il cavo di ali ione. Se il cavo & d jato, il dispositivo & da
smaltire. NOTE: AL RICEVIMENTO DEL DISPOSITIVO, PRIMA DI
ESEGUIRE QUALSIASI OPERAZIONE DI UTILIZZO E DI MANUTENZIONE,
LEGGETE ATTENTAMENTE | MANUALI DI USO E MANUTENZIONE,
INCLUSI QUELLI DEI SUOI EVENTUALI COMPONENTI. LA DITTA
PRODUTTRICE NON PUO ESSERE RITENUTA IN ALCUN CASO
RESPONSABILE DI INCIDENTI O DANNI CONSEGUENTI ALL'USO
INAPPROPRIATO DEL DISPOSITIVO, NONCHE DALL'INOSSERVANZA
ANCHE PARZIALE DELLE NORME DI SICUREZZA E PROCEDURE
D'INTERVENTO DESCRITTE NEI MANUALI. ATTENZIONE: L DISPOSITIVO
PUO ESSERE MESSO IN FUNZIONE SOLO DOPO CHE E STATO INSTALLATO E
COLLEGATO CORRETTAMENTE E CHE L'UTENTE PREVENTIVAMENTE ABBIA
LETTO IL MANUALE.

VERIFICHE PRELIMINARI: Controllo di eventuali danni - Verificate che le
varie parti del dispositivo non presentino danni fisici dovuti ad urti, strappi
0 abrasioni. Controllate in modo particolare: « che non vi siano segni od
ammaccature, indicative di urti avvenuti durante il trasporto. « integrita
dei cavi elettrici. - lntegrita dei suoi eventuali componenti

PROCEDURA DI SEGNALAZIONE DANNI: Nel caso si riscontrino dei danni,
interrompete la procedura di collegamento e segnalate la natura dei danni
riscontrati all'ufficio supporto clienti della ditta produttrice.

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA: 1.
Controllare il voltaggio sull'etichetta del dispositivo ed accertarsi che sia
corretto. 2. Inserire la spina in una presa elettrica adatta che si trovi vicino
all'acquario. 3. 1l cordone d‘alimentazione non puo essere riparato ne
sostituito. In caso di danneggiamento & necessario sostituire l'intero
apparecchio. 4. Il punto pits basso del cordone deve trovarsi pill in basso
rispetto alla presa di corrente al fine di evitare che gocce d'acqua possano
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accidentalmente scendere dal cavo ed entrare nella presa. Nel caso il cavo sia
bagnato, non toccare la spina con le mani; prima di scollegare I'apparecchio
staccare l'interruttore generale di casa. 5. Il dispositivo deve essere utilizzato
solo allinterno delle abitazioni per il solo scopo preposto. 6. Tutti gli altri
apparecchi elettrici posti nell'acquario, devono sempre essere scollegati dalla
presa d‘alimentazione prima di procedere a qualsiasi manipolazione. 7. E'
importante che il dispositivo, come gli altri apparecchi elettrici, sia protetto a
monte da un interruttore differenziale (salvavita) con corrente di intervento
ind 30mA.

GARANZIA: QUESTO PRODOTTO E GARANTITO PER UN PERIODO DI 24 MESI DALLA
DATA DI ACQUISTO DA DIFETTI DI MATERIALE O LAVORAZIONE. IL CERTIFICATO DI
GARANZIA DEV'ESSERE COMPILATO IN OGNI SUA PARTE DAL RIVENDITORE E DOVRA
ACCOMPAGNARE LAPPARECCHIO NEL CASO IN CUI VENGA RESTITUITO PER LA
RIPARAZIONE. LA GARANZIA CONSISTE NELLA SOSTITUZIONE DELLE PARTI DIFETTOSE.
QUESTA GARANZIA NON EVALIDA IN CASO DI USO IMPROPRIO DELL/APPARECCHIO, NE
RISPONDE DI DANNI' CAUSATI DA MANOMISSIONE O NEGLIGENZA DA PARTE
DELUACQUIRENTE. PER IL SERVIZIO IN GARANZIA, RITORNARE LAPPARECCHIO INSIEME
ALLA RICEVUTA D'ACQUISTO O EQUIVALENTE, CON UNA DESCRIZIONE DETTAGLIATA DEL
PROBLEMA. SONO ESCLUSE DA GARANZIA TUTTE LE PARTI SOGGETTI AD USURA. - LA
DITTA PRODUTTRICE SI ASSUME LIMPEGNO DI SOSTITUIRE A PROPRIA DISCREZIONE LE
PARTI MAL FUNZIONANTI O DI ERRATA FABBRICAZIONE, SOLO DOPO UN ACCURATO
CONTROLLO E RISCONTRO DI CATTIVA COSTRUZIONE. - SONO SEMPRE A CARICO DEL
COMPRATORE LE SPESE DI TRASPORTO E/O SPEDIZIONE IN CASO DI ERRATO UTILIZZO
DEI TERMINI DI GARANZIA. - DURANTE IL PERIODO DI GARANZIA | PRODOTTI
SOSTITUITI DIVENTANO DI PROPRIETA DEL PRODUTTORE. - DI QUESTA GARANZIA PUO
BENEFICIARE SOLAMENTE L'ACQUIRENTE ORIGINALE CHE ABBIA RISPETTATO LE
INDICAZIONI DI NORMALE MANUTENZIONE CONTENUTE NEL MANUALE. LA NOSTRA
RESPONSABILITA SULLA GARANZIA SCADE NEL MOMENTO IN CUL: IL PROPRIETARIO
ORIGINALE CEDA LA PROPRIETA DEL PRODOTTO, OPPURE SIANO STATE APPORTATE
MODIFICHE ALLO STESSO. « IL PRODOTTO PARTE DEL PRODOTTO DIFETTOSO DEVE
ESSERE CONSEGNATO ALLA DITTA PRODUTTRICE PER LA SOSTITUZIONE; IN CASO
CONTRARIO LA PARTE SOSTITUITA VERRA ADDEBITATA ALUACQUIRENTE. IL MANCATO
RISPETTO DELLE MODALITA DI INTERVENTO ED USO DEL RISCALDATORE NELLA
PRESENTE DOCUMENTAZIONE (MANUALE DI USO E MANUTENZIONE E MANUALI
ALLEGATI) COMPORTA IL DECADIMENTO DEI TERMINI DI GARANZIA.

RICICLAGGIO: LAPPARECCHIO E CONTRASSEGNATO DELUAPPOSITO SIMBOLO CHE
IDENTIFICA LA RACCOLTA SEPARATA RELATIVA ALLE APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED
ELETTRONICHE. QUESTO SIGNIFICA CHE IL PRODOTTO DEVE ESSERE SMALTITO PER
MEZZ0 DI UN SISTEMA DI RACCOLTA DIFFERENZIATA, CONFORME ALLA DIRETTIVA
EUROPEA 2002/96/CE, IN MODO TALE DA RIDURNE L'IMPATTO AMBIENTALE. PER
ULTERIORI  INFORMAZIONI, POTETE PRENDERE (CONTATTO CON LA VOSTRA
AMMINISTRAZIONE LOCALE O REGIONALE. | PRODOTTI ELETTRONICI SMALTITI IN
MODO NON CONFORME, SONO POTENZIALMENTE PERICOLOSI PER UAMBIENTE E LA
SALUTE UMANA A CAUSA DELLA PRESENZA DI SOSTANZE PERICOLOSE. LO
SMALTIMENTO NON CONFORME E' SANZIONATO DALLA NORMATIVA VIGENTE.SPECIFICI
DIPARTI DEL DISPOSITIVO RIUTILIZZATE DOPO LA DEFINITIVA DISATTIVAZIONE INVISTA
DI UN SUO SMALTIMENTO.

GB- INSTRUCTIONS: WARNING: if you place the aerator below the water level, use
the check-valves included on each pump outlet to avoid flooding! Connect the air
pump through the hose supplied to the desired application and then connect it to the
mains to activate its operation. The aerator can also be fixed vertically using the
special hook. - The outlet air flow is adjustable by the knob located near the electric
cable. WARNING: Unplug or switch off all appliances in the aquarium or pond before
carrying out maintenance. -This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision. '-The supply cord cannot be replaced. If the
cord is damaged the appliance should be scrapped.

NOTE: BEFORE STARTING ANY OPERATION OF USE AND MAINTENANCE OF THE
DEVICE, PLEASE READ THE MANUALS OF USE AND MAINTENANCE. THE
MANUFACTURER CANNOT BE HELD IN ANY CASE RESPONSIBLE OF ACCIDENTS
OR DAMAGE RESULTING FROM INAPPROPRIATE USE OF THE DEVICE, AS WELL
AS EVEN PARTIAL FAILURE TO OBSERVE THE SAFETY REGULATIONS AND THE
INTERVENTION PROCEDURES DESCRIBED IN THE MANUALS.

Preliminary checks

Checking for damage - Verify that the various parts of the device does not display
physical damages due to bumps, tears or abrasions.

Check in particular:

«That there are no signs or dents, indicative of bumps caused by transport.
«The integrity of the the electrical cables.

Damage Reporting Procedure

If any damage is discovered, stop the connection procedure and report the nature of
the damage to the Customer care office of the manufacturer.

PLEASE READ THE SAFETY INSTRUCTIONS

1- Check the voltage on the device label and ensure it corresponds to the main power
supply.

2- Plug the device into a socked near the aquarium .

3- The power cord must not be repaired or replaced. If it is damaged, replace the
entire unit.

4-When the device is plugged to the mains, ensure that the lowest part of the lead is
lower than the socket, to avoid any drops of water that are on the lead flowing into
the socket. If the cable is wet, do not touch the plug with your hands and before
disconnecting the device, turn the mains switch off.

5-The device must be used only indoor and for aquarium.

6- All the other electric equipment used in the aquarium must always be
disconnected from the mains before handling.

7- We recommend that this device and other electrical aquarium devices should be
connected to power supplies with ground fault circuit interrrupters Ind 30 mA.

(GUARANTEE: THIS PRODUCT IS GUARANTEED FOR A PERIOD OF 24 MONTHS FROM THE
DATE OF PURCHASE FOR MATERIAL OR MANUFACTURING DEFECTS. CERTIFICATE OF
GUARANTEE MUST BE FILLED OUT COMPLETELY BY RESEAL DEALER AND MUST
ACCOMPANY EQUIPMENT ALONG WITH THE RECEIPT, IN CASE IT IS SUBMITTED FOR
REPAIR. GUARANTEE CONSISTS IN SUBSTITUTION OF DEFECTIVE PARTS. GUARANTEE IS
CONSIDERED VOID IN CASE OF IMPROPER USE, NOR DOES IT ANSWER TO DAMAGES
CAUSED BY IMPROPER HANDLING OR NEGLIGENCE ON THE PART OF THE BUYER. THE
WARRANTY IS NOT VALID FOR COMPONENTS SUBJECTED TO WEAR. THE COMPANY
WILL SUBSTITUTE AT ITS COMPLETE DISCRETION THE DEFECTIVE OR MALFUNCTIONING
PARTS ONLY AFTER A CAREFUL CONTROL AND THE EVIDENCE OF A FAULTY
PRODUCTION. ALL TRANSPORTATION AND/OR SHIPPING COSTS ARE AT CONSUMER
EXPENSES IN CASE THAT THE WARRANTY HASN'T BEEN FULFILLED IN ACCORDANCE
WITH ITS OWN TERMS. DURING WARRANTY PERIOD ALL SUBSTITUED PRODUCTS ARE
UNDER MANUFACTURER'S PROPERTY. THIS WARRANTY IS ONLY VALID IF THE
APPLIANCE HAS BEEN USED IN ACCORDANCE WITHTHE INSTRUCTIONS, AND PROVIDED
THAT IT HAS NOT BEEN MODIFIED, REPAIRED OR INTERFERED WITH BY ANY
UNAUTHORISED PERSON, OR DAMAGED THROUGH MISUSE.THE PRODUCT PART OF THE
DEFECTIVE PRODUCT MUST BE RETURNED TO THE MANUFACTURER FOR REPLACEMENT.
IN CASE OF NON-COMPLIANCE WITHTHE METHODS OF INTERVENTION AND USE OF THE
HEATER AS DESCRIBED IN THE ENCLOSED DOCUMENTATION (MAINTENANCE AND
MANUAL) THE MANUFACTURER'S WARRANTY WILL BE VOIDED.

RECICLYNG: THE MARKING SHOWN ON THE PRODUCT INDICATES THAT IT SHOULD NOT
BE DISPOSED WITH OTHER HOUSEHOLD WASTES AT THE END OF ITS WORKING
LIFETHIS MEANS THAT THE PRODUCT MUST BE DUMPED ACCORDING TO THE
RECYCLING LAWS (EUROPEAN DIRECTIVE 2002/96/CE) TO REDUCE AMBIENTAL IMPACT.
FOR MORE INFORMATION YOU CAN CONTACT YOUR LOCAL OR REGIONAL
ADMINISTRATION. THE WRONG DUMPING OF ELECTRONIC PRODUCTS IS POTENTIALLY
DANGEROUS FOR NATURE AND FOR HUMAN HEALTH BECAUSE OF THE PRESENCE OF
DANGERQUS SUBSTANCES. DISPOSAL NOT IN ACCORDANCE WITH THE DIRECTIVE IS
PENALTY SANCTIONED. THE MANUFACTURER ACCEPTS NO RESPONSABILITY FOR LOSS
OR INJURY DUE TO THE REUSING OF INDIVIDUAL PARTS OF THE APPLIANCE FOR
FUNCTIONS OR ASSEMBLING DIFFERENT FROM THE ORIGINAL. THE MANUFACTURER
REFUSES TO RECOGNISE ANY IMLIED OR EXPRESSED RECOGNITION OF CEMPETENCY TO
ANY PART OF THE APPLIANCE USED FOR SPECIFIC PURPOSES OTHER THAN ITS
ORIGINAL FUNCTION BEFORE TEH DISPOSAL OF THE APPLIANCE ITSELF.

FR- ATTENTION : si on place I'aérateur sous le niveau de I'eau, utiliser les vannes de
non retour inclues sur chaque sortie de la pompe pour éviter des inondations !
Laérateur peut aussi étre fixé  la verticale grace au crochet spécial. Relier |'aérateur
a l'aide du tuyau fourni a I'application souhaitée et le brancher donc au réseau
€lectrique pour activer son bon fonctionnement. Le flux d'air a la sortie est réglable a
I'aide du manche posé a coté du cable électrique -AVERTISSEMENT : Débranchez ou
éteignez tous les appareils de l'aquarium ou du bassin avant de procéder aux
opérations d'entretien. - Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et l'entretien sont interdits aux enfants
sans surveillance. Ne pas remplacer lem cable d'alimentation. -Mettre I'appareil au
rebut si le cable d'alimentation est abimé.

NOTES: AVANT D'EFFECTUER LES OPERATIONS D'UTILISATION ET MAINTIEN DU
LAPPAREIL, LISEZ AVEC ATTENTION LE MANUEL D’UTILISATION ET MAINTIEN.
LA SOCIETE PRODUCTRICE NE PEUT PAS ETRE TENUE RESPONSABLE EN CAS

D'INCENDIE, DOMMAGES CAUSES PAR UNE UTILISATION INAPPROPRIE DU
L'APPAREIL OU NON-RESPECT, MEME PARTIEL, DE NORMES DE SECURITE ET
PROCEDURES D'INTERVENTION INDIQUEES DANS LE MANUEL. ATTENTION:
LU'APPAREIL PEUT ETRE MIS EN SERVICE SEULEMENT APRES AVOIR ETE
INSTALLE ET CONNECTE CORRECTEMENT SELON LES INSTRUCTIONS DU
MANUEL QUE L'UTILISATEUR DOIT LIRE PREALABLEMENT.

(ontroles préliminaires

Controlez possibles dommages, vérifiéz que les différentes parties du I'appareil ne

présentent pas dommages causés par chocs, déchirures ou abrasions. Controlez en

particulier: - Quil n'y ait pas de signes ou meurtrissures, indicatifs de chocs pendant

le transport. - Lintegrité des fils électriques.

Procédure de signalisation des dommages.

En cas de dommages, arrétez la procédure de connexion et signalez la nature des

dommages

relevés au bureau service clientele de la societé productrice.

LISEZ AVEC ATTENTION LES INTRUCTIONS DE SECURITE

1. Controler le voltage sur Iétiquette du 'appareil at s‘assures quil soit correct.

2. Connecter a la prise électrique appropriée prés de I'aquarium.

3. Le cordon dalimentation ne peut pas étre réparé ou remplacé. En cas
il faut remplacer dulappareil.

4. Le point le plus bas du cordon doit se trouver au dessous de la prise d*électricité

pour eviter que les gouttes d'eau peuvent accidentellement descendre du cable et

pénétrer dans la prise. i le cable est mouillé, ne touchez pas la fiche avec les mains;

avant de déconnecter I'appareil débrancher le commutateur principal de votre

maison.

5. L'appareil doit étre utilisé
spécifique but.

6. Tous les autres appareils électriques dans I'aquarium doivent étre toujours
déconnecteés de la

prise d'alimenatation avant de fair aucune manutention.

7. Cest important que I'appareil, comme les autres dispositifs, soit protegé en amont
par un interrupteur différentiel (disjoncteur) avec courant dintervention ind 30mA.

GARANTIE: CE PRODUIT EST GARANTI 24 MOIS A PARTIR DE LA DATE D'ACHAT, POUR
DEFAUTS DE MATERIAU OU FABRICATION. LE CERTIFICAT DE GARANTIE DOIT ETRE
ENTIEREMENT REMPLI PAR LE VENDEUR ET IL DEVRA ACCOMPAGNER L'APPEREIL EN
CAS DE RESTITUTION POUR REPARATION. LA GARANTIE CONSISTE EN LA SUBSITUTION
DES PARTIES DEFECTUEUSES. CETTE GARANTIE NEST PAS VALIDE EN CAS
D'UTILISATION IMPROPRE DE LAPPAREIL, NI POUR DOMMAGES CAUSES PAR
MANIPULATION OU NEGLIGENCE DE LA PART DE LACHETEUR. POUR LE SERVICE DE
GARANTIE, RENDEZ 'APPAREIL AVEC LA QUITTANCE D'ACHAT OU EQUIVALENT, AVEC
UNE DESCRIPTION DETAILLEE DU PROBLEME. ILS SONT EXCLUES DE LA GARANTIE
TOUTES LES PARTIES SOUMIS A LUSURE « LA SOCIETE PRODUCTRICE S'ENGAGE A
REMPLACER, A SA GUISE, LES PARTIES DEFECTUEUX OU D'INCORRECTE FABRICATION
SEULEMENT APRES UN PRECIS CONTROL ET RESULTAT DE MAUVAISE CONSTRUCTION. -
LES FRAIS DE TRANSPORT ET/OU EXPEDITION, EN CAS D'INCORRECTE UTILISATION DES
TERMES DE GARANTIE, SONT TOUJOURS A LA CHARGE DE LACHETEUR + AU COURS DE
LA PERIODE DE GARANTIE, LES PRODUITS REMPLACES DEVIENNENT PROPRIETE DU
PRODUCTEUR. SEULMENT LACHETEUR ORIGINAL, QUI A RESPECTE LES INDICATIONS
DE MAINTIEN CONTENUES DANS LE MANUEL, PEUT BENEFICIER DE LA GARANTIE.
NOTRE RESPONSBILITE SUR LA GARANTIE EXPIRE QUAND: LE PROPRIETAIRE ORIGINAL
CEDE LA PROPRIETE DU PRODUIT, OU CECI A ETE MODIFIE. - LE PRODUIT QUI FAIT
PARTIE DU PRODUIT DEFECTEUX DOIT ETRE RENDU A LA SOCIETE PRODUCTRICE POUR
LA SUBSTITUTION; DANS LE CAS CONTRAIRE LA PARTIE REMPLACEE SERA REPROCHEE
A UACHETEUR. LE NON-RESPECT DES MODES D'INTERVENTION ET UTILISATION DU
RECHAUFFEUR EXPLAINES DANS LA PRESENTE DOCUMENTATION (MANUEL
D'UTILISTATION ET MAINTIEN, MANUELS ANNEXES), COMPORTE LINVALIDATION DES
TERMES DE GARANTIE.

RECYCLAGE: L/APPAREIL EST MARQUE PAR LE SPECIFIQUE SYMBOLE QUI IDENTIFIQUE
LA COLLECTE SEPAREE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES. CA
SIGNIFIE QUE LE PRODUIT DOIT ETRE ELIMINE AU TRAVERS D'UN SYSTEME DE COLLECTE
DIFFERENCIEE CONFORME A LA LEGISLATION EUROPEENNE 2002/96/CE, TELLE SORTE
QUON PEUT EN REDUIRE LIMPACT SUR LENVIRONNEMENT. POUR PLUS
D'INFORMATIONS, VOUS POUVEZ CONTACTER VOTRE ADMINISTRATION LOCAL OU
REGIONALE. LES PRODUITS ELECTRONIQUES ELIMINES DE MANIERE NON CONFORME,
SONT POTENTIELLEMENT DANGEREUX POUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE UMAINE
A CAUSE DE LA PRESENCE DE SUBSTANCES DANGEREUSES. LELIMINATION NON
CONFORME EST SANCTIONNE PAR LA LEGISLATION EN VIGUEUR. LA SOCIETE
PRODUCTRICE NE SASSUME PAS LA RESPONSABILITE POUR DOMMAGES A BIENS ET
PERSONNES OU DECOULANT DE LA REUTILISATION DE DIFFERENTES PARTIES DE
L'EQUIPEMENT POUR FONCTIONS OU CONFIGURATIONS DE MONTAGE DIFFERENTS DE
CELLES ORIGINELLES. LA SOCIETE PRODUCTRICE REFUSE DE RECONNAITRE, DE
MANIERE EXPLICITE OU IMPLICITE, UAPTITUDE A FINS AUTRES DE SPECIFIQUES
PARTIES DU DISPOSITIF, REUTILISEES APRES LA DESACTIVATION DEFINITIVE DANS LA
PERSPECTIVE DE SON ELIMINATION.

al'interieur de vos habitati pour son

ES- INSTRUCCIONES: ATENCION: isi coloca el aireador debajo el nivel del agua, use
las valvulas antirretorno incluidas en cada salida de la bomba para evitar
inundaciones. El aireador también se puede montar verticalmente a utilizando el
correspondiente gancho. Conecte el aireador a través del tubo suministrado a la
aplicacion deseada y luego conéctelo a la red eléctrica para activar su
funcionamiento. El flujo de aire de salida se requla por medio de la perilla que se
encuentra cerca del cable eléctrico. -ADVERTENCIA: Desenchufe o desconecte todos
los aparatos del acuario o estanque antes de efectuar cualquier trabajo de
mantenimiento. - Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin experiencia o
sin los necesarios conocimientos, a condicion de que estén bajo supervisin o tras
haber recibido instrucciones sobre el uso sequro del equipo y la comprension de los
peligros conexos. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento que deben realizarse por parte del usuario no deben ser efectuados
por nifios sin vigilancia. '-El cable de alimentacion de este aparato no puede ser
reemplazado. Si el cable estd dafiado, el aparato debe ser desechado.

LA EMPRESA FABRICANTE NO SE HACE RESPONSABLE DE CUALQUIER
INCIDENTE 0 DANO COMO CONSECUENCIA DEL USO INAPROPIADO DEL
DISPOSITIVO, 0 POR LA FALTA DE CUMPLIMIENTO DE ALGUNA DE LAS REGLAS
DE SEGURIDAD Y PROCEDIMIENTOS DE INTERVENCIGN DESCRITOS EN LOS
MANUALES. ADVERTENCIA: EL DISPOSITIVO SOLAMENTE PUEDE SER PUESTO
EN FUNCIONAMIENTO TRAS SER CORRECTAMENTE INSTALADO Y CONECTADO Y
UNA VEZ QUE EL USUARIO HAYA LEIDO PREVENTIVAMENTE ESTE MANUAL.
Comprobaciones preliminares

Comprobando dafios potenciales - Compruebe que las diversas partes del dispositivo
no se vean afectadas por daiios fisicos debidos a golpes, desgaste o abrasiones.Com-
pruebe especialmente: « Que no haya sefiales o abollones causados por impactos
potenciales durante el transporte. - La integridad del cableado eléctrico.
Procedimiento de alerta en caso de dafio:

En el caso de daio, detenga el procedimiento de conexin e informe de la naturaleza
del dafio ala oficina de atencidn al dliente del fabricante.

LEA CUIDADOSAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. Compruebe el voltaje recomendado en la etiqueta del dispositivo y asegirese de
que es correcto.

2. Conecte el cable en un enchufe apropiado cerca del acuario.

3. El cable de corriente no puede ser reparado o reemplazado. En caso de dafio,
reemplace el dispositivo entero.

4. El punto mds bajo del cable debe estar mas bajo que el enchufe para que las gotas
de agua no pueden deslizarse accidentalmente por el cable e introducirse en el
enchufe. Si el cable esta mojado, no toque el enchufe con sus manos; Desconecte el
interruptor principal de corriente antes de desenchufar la unidad.

5. El dispositivo solamente debe ser utilizado dentro del hogar y para el tnico
propésito de su aplicacion.

6. Todos los demas aparatos eléctricos situados dentro del acuario deberian siempre
ser desconectados de la corriente eléctrica antes de proceder a cualquier
manipulacion.

7. Es importante que el dispositivo, como los demés dispositivos eléctricos, esté
protegido por un diferencial con una corriente de induccion de 30mA.

GARANTIA: ESTE PRODUCTO ESTA GARANTIZADO POR UN PERIODO DE 24 MESES
DESDE LA FECHA DE ADQUISICION POR DEFECTOS MATERIALES O DE FABRICACION. EL
CERTIFICADO DE GARANTIA DEBE SER COMPLETADO INTEGRAMENTE POR EL
DISTRIBUIDOR Y DEBE ACOMPANAR AL APARATO EN CASO DE DEVOLUCION PARA
REPARACION. LA GARANTIA CONSISTE EN EL REEMPLAZO DE LAS PARTES
DEFECTUOSAS. ESTA GARANTIA DEJA DE SERVALIDA EN EL CASO DE USO INAPROPIADO
DEL APARATO, Y NO CUMBRE DANOS CAUSADO POR MANIPULACION O NEGLIGENCIA DE
PARTE DEL COMPRADOR. PARA EL SERVICIO DE GARANTIA, DEVUELVA EL DISPOSITIVO
JUNTO CON EL RECIBO DE COMPRA O EQUIVALENTE, ACOMPANADO DE UNA
DESCRIPCION DETALLADA DEL PROBLEMA. TODAS LAS PARTES SUJETAS A DESGASTE
ESTAN EXCLUIDAS DE LA GARANTIA. - EL FABRICANTE SE COMPROMETE A
REEMPLAZAR LAS PARTES QUE FALLEN U OTROS COMPONENTES DEFECTUOSOS
RELACIONADOS CON UNA FABRICACION INCORRECTA A SU PROPIA DISCRECION,
SOLAMENTE TRAS UNA INSPECCION CAUTELOSA. - EL COMPRADOR ES SIEMPRE
RESPONSABLE DELENVIOY /0 GASTOS DE TRANSPORTE Y POR EL USO INCORRECTO DE

L0S TERMINOS DE LA GARANTIA. - DURANTE EL PERIODO DE GARANTIA, TODOS LOS
PRODUCTOS REEMPLAZADOS SE CONVIERTEN EN PROPIEDAD DEL FABRICANTE. « LOS
TERMINOS DE ESTA GARANTIA APLICAN A LOS PRODUCTOS OBTENIDOS DEL
COMPRADOR ORIGINAL QUE HA SEGUIDO LAS INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
NORMAL INCLUIDAS EN ESTE MANUAL. NUESTRA RESPONSABILIDAD DE GARANTIA
EXPIRA CUANDO: EL COMPRADOR ORIGINAL TRANSFIERE LA PROPIEDAD DEL
PRODUCTO 0 HACE CAMBIOS AL MISMO. - LAS PIEZAS DEL PRODUCTO DEFECTUOSO
DEBEN SER ENTREGADAS AL PROVEEDOR PARA SU REEMPLAZO0; EN OTRO CASO, LAS
PIEZAS REEMPLAZADAS SERAN COBRADAS AL COMPRADOR. EL INCLUMPLIMIENTO DE
L0S METODOS DE USO E INTERVENCION DEL EQUIPO DE ILUMINACION PARA ACUARIOS
DESCRITO EN ESTA DOCUMENTACION (MANUALES DE USO Y MANTENIMIENTO
ADJUNTOS) CONDUCE A LA INVALIDACION DE LOS TERMINOS DE LA GARANTIA.

RECICLAJE: EL APARATO ESTA MARCADO CON EL SIMBOLO APROPIADO QUE
IDENTIFICA LA RECOLECCION SEPARADA DE EQUIPAMIENTO ELECTRICOY ELECTRONICO.
ESTO SIGNIFICA QUE DEBE DESHACERSE DEL PRODUCTO UTILIZANDO UN SISTEMA DE
RECOGIDA SEPARADO, DE ACUERDO A LA DIRECTIVA EUROPEA 2002/96 / EC, PARA
REDUCIR SU IMPACTO MEDIOAMBIENTAL. PARA MAS INFORMACION, PUEDE
CONTACTAR CON SU ADMINISTRACION LOCAL O REGIONAL. LOS PRODUCTOS
ELECTRONICOS SON POTENCIALMENTE PELIGROSOS PARA EL MEDIO AMBIENTE Y LA
SALUD HUMANA DEBIDO A LA PRESENCIA DE SUSTANCIAS PELIGROSAS. EL DESHECHO
INADECUADO ESTA SANCIONADO POR LA LEY APLICABLE. LA EMPRESA FABRICANTE
NO TIENE NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL DANO A PERSONAS O DANOS
CAUSADOS POR PARTES INDIVIDUALES DEL EQUIPAMIENTO PARA FUNCIONES O EN
CONEXION CON OTROS ENSAMBLADOS DIFERENTES AL ORIGINAL. LA COMPARNIA
PRODUCTORA RECHAZA CUALQUIER RECONOCIMIENTO, IMPLICITO O EXPLICITO, PARA
LA IDENTIFICACION DE PARTES DEL DISPOSITIVO REUTILIZADAS TRAS SER
DESACTIVADO DEFINITIVAMETNE CON PROPOSITO DE DESHECHO.

PT- INSTRUCOES: AVISO: se colocar o arejador abaixo do nivel da dgua, use as
valvulas de ndo retorno incluidas em cada saida da bomba para evitar inundagdes! 0
arejador também pode ser fixado verticalmente usando o gancho adequado. Conecte
o arejador através do tubo fornecido ao aplicativo desejado e depois conecte-o a rede
elétrica para ativar a o seu funcionamento. O fluxo de ar da saida é ajustavel por meio
no manipulo localizado perto do cabo elétrico.
"-AVISO: Desconecte ou desligue todos os dispositivos no aquério ou lago antes de
efectuar qualquer manutendo. -Este aparelho pode ser usado por criangas com
idade igual ou superior a 8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento caso  sejam
tiverem sido i doaparelho de forma sequrae
(ompreendendo 0s perigos que envolve. Criangas pequenas nao devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutenco no devem ser feitas por criangas sem
supervisdo. -0 cabo de alimentacao nao pode ser substituido. Se o cabo estiver
danificado, o aparelho deve ser descartado. NOTAS: ANTES DE UTILIZAR O
DISPOSITIVO, LEIA CUIDADOSAMENTE O MANUAL DO UTILIZADOR PARA SUA
UTILIZACAO E MANUTENCAO. A EMPRESA FABRICANTE NAO PODE SER
RESPONSABILIZADA POR QUALQUER INCIDENTE OU DANOS CONSEQUENCIAIS
CAUSADOS PELO USO INADEQUADO DO DISPOSITIVO, OU PELA FALTA DE
CONSIDERACAO  PARA QUALQUER DAS REGRAS DE SEGURANCA E
PROCEDIMENTOS DE INTERVENCAO DESCRITOS NOS MANUAIS. AVISO: O
DISPOSITIVO APENAS PODE SER UTILIZADO SOMENTE APGS SER INSTALADO E
CONECTADO CORRECTAMENTE E APOS A LEITURA ATENTA DESTE MANUAL POR
PARTE DO UTILIZADOR.
Verificacdes preliminares
Verificando possiveis danos - Verifique se as varias partes do dispositivo ndo estao
afetadas por danos fisicos devido a solavancos, quedas ou abrasdes. Verifique
especialmente: « que nao ha sinais ou amolgadels, causados por impacto potencial
durante o transporte. « A integridade da fiacao elétrica.
Procedimento de aviso em caso de dano
dedanos, i p i d soerel dod
a0 escritdrio do gabinete de apoio ao dliente do fabricante.
LEIA CUIDADOSAMENTE AS INSTRUCOES DE SEGURANCA

1. Verifique a tensao recomendada na etiqueta do dispositivo e verifique se ela estd
correta.

2. Conecte a ficha numa tomada elétrica apropriada perto do aquério.

3.0 cabo de alimentagao nao pode ser reparado ou substituido. Em caso de danos,
substitua todo o dispositivo.

4.0 ponto mais baixo do cabo deve ser inferior a tomada elétrica para que as gotas de
agua ndo possam sair acidentalmente do cabo e entrar na tomada. Se o cabo estiver
molhado, ndo toque a ficha com as méos; Desconecte o interruptor de alimentagao
principal antes de desconectar a unidade.

5.0 dispositivo 50 deve ser usado dentro da caixa para o inico propdsito da aplicagao.

6. Todos os outros aparelhos elétricos colocados no aqudrio devem sempre ser
desconectados da fonte de alimentacao antes de proceder a qualquer manipulagao.

7. £ importante que o dispositivo, como os outros dispositivos elétricos, esteja
protegido a montante de um interruptor diferencial (resgate) com uma corrente de
indugao de 30 mA.

GARANTIA: ESTE PRODUTO £ GARANTIDO POR UM PERIODO DE 24 MESES A PARTIR DA
DATA DE COMPRA PARA DEFEITOS MATERIAIS OU DE FABRICACAO. O CERTIFICADO DE
GARANTIA DEVE SER COMPLETADO PELO REVENDEDOR E DEVE ACOMPANHAR O
APARELHO EM CASO DE DEVOLUCAO PARA REPARACAQ. A GARANTIA CONSISTE EM
SUBSTITUIR AS PECAS DEFEITUOSAS. ESTA GARANTIA NAO E MAIS VALIDA EM CASO DE
USO INDEVIDO DO APARELHO E NAO COBRE 05 DANOS CAUSADOS POR ADULTERACAO
OU NEGLIGENCIA DO LADO DO COMPRADOR. PARA O SERVICO DE GARANTIA, DEVOLVA
0 DISPOSITIVO JUNTAMENTE COM O RECIBO DE COMPRA OU EQUIVALENTE,
ACOMPANHADO DE UMA DESCRICAO DETALHADA DO PROBLEMA. TODAS AS PECAS
SUJEITAS A DESGASTE ESTAO EXCLUIDAS DA GARANTIA. - O FABRICANTE
COMPROMETE-SE A SUBSTITUIR AS PECAS DEFEITUOSAS OU OUTROS COMPONENTES
DEFEITUOSOS RELACIONADOS COM A FABRICACAO INCORRETA A SEU CRITERIO
SOMENTE APOS UMA INSPECAO CUIDADOSA E MA CONDUTA. + 0 COMPRADOR E
SEMPRE RESPONSAVEL PELOS CUSTOS DE ENVIO E / OU DE ENTREGA E PELO USO
INCORRETO DOS TERMOS DE GARANTIA. - DURANTE O PERIODO DE GARANTIA, TODOS
05 PRODUTOS SUBSTITUIDOS TORNARAM-SE PROPRIEDADE DO FABRICANTE. « ESTES
TERMOS DE GARANTIA APLICAM-SE AOS PRODUTOS OBTIDOS PELO COMPRADOR
ORIGINAL QUE SEGUIRAM AS INSTRUCOES NORMAIS DE MANUTENCAO CONTIDAS NO
MANUAL. A NOSSA RESPONSABILIDADE DE GARANTIA EXPIRA QUANDO: 0
PROPRIETARIO ORIGINAL DESISTE DA PROPRIEDADE DO PRODUTO OU FEZ ALTERAGOES
NELE. + AS PECAS DO PRODUTO DEFEITUOSO DEVEM SER ENTREGUES A FORNECEDOR
PARA SUBSTITUICAO; CASO CONTRARIO, AS PECAS SUBSTITUIDAS SERAQ DEBITADAS
AO COMPRADOR. FALHA NO QUE DIZ RESPEITO AOS METODOS DE USO E INTERVENCAO
DO EQUIPAMENTO DE ILUMINACAO PARA AQUARIOS DESCRITOS NESTA
DOCUMENTACAO (MANUAIS DE USO E MANUTENCAO ANEXOS) LEVA A INVALIDAGAO
DETERMOS DE GARANTIA.

RECICLAGEM: 0 APARELHO ESTA MARCADO COM 0 SIMBOLO ADEQUADO QUE
IDENTIFICA A COLETA SEPARADA DE EQUIPAMENTOS ELETRICOS E ELETRONICOS. ISTO
SIGNIFICA QUE O PRODUTO DEVE SER ELIMINADO USANDO UM SISTEMA DE COLETA
SEPARADO, DE ACORDO COM A DIRETIVA EUROPEIA 2002/96 / CE, A FIM DE REDUZIR O
SEU IMPACTO AMBIENTAL. PARA MAIS INFORMACOES, VOCE PODE CONTATAR A SUA
ADMINISTRACAO LOCAL U REGIONAL. S PRODUTOS ELETRONICOS CONTESTADOS
SAO POTENCIALMENTE PERIGOSOS PARA O MEIO AMBIENTE E SAUDE HUMANA DEVIDO
A PRESENCA DE SUBSTANCIAS PERIGOSAS. A DISPOSICAO INADEQUADA E
SANCIONADA PELA LEI APLICAVEL. A EMPRESA FABRICANTE NAO TEM
RESPONSABILIDADE POR DANOS PARA PESSOAS OU DANOS CAUSADOS PELO USO DE
PECAS UNICAS DO EQUIPAMENTO PARA FUNCOES OU EM CONEXAO COM MONTAGENS
DIFERENTES DAS ORIGINAIS. A EMPRESA PRODUTORA RECUSA QUALQUER
RECONHECIMENTO, IMPLICITO OU_EXPLICITO, PARA IDENTIFICACAO DAS PECAS
REUTILIZADAS DO DISPOSITIVO APGS SER DEFINITIVAMENTE DESATIVADO PARA FINS
DE ELIMINAGAO.

NL- INSTRUCTIES: OPGELET: Indien u de ventilator onder het waterniveau plaats,
gebruik dan de eenrichtingskleppen aanwezig op elke uitgang van de pomp om
overstromingen te voorkomen! De ventilator kan ook verticaal aangebracht worden
door middel van de daarvoor bestemde haak. Bevestig de ventilator met de daarvoor
bestemde buis aan de gewenste applicatie en doe deze dan in het stopcontact voor
een correcte werking. De luchtintensiteit is regelbaar met een draaischijf die zich
vlakbij de elektriciteitskabel bevindt. “WAARSCHUWING: Zet alle apparaten in het
aquarium of de vijver uit alvorens onderhoud uit te voeren. '-Dit apparaat kan worden
gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en ouder en door personen met een verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of mentale capaciteit of met gebrek aan ervaring en kennis
indien ze op een veilige manier toezicht of instructies hebben ontvangen over het
gebruik van het apparaat en ze de betrokken gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet
met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mag niet
worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht. -Het voedingskabel kan niet
worden vervangen. Als de kabel beschadigd is, moet het apparaat worden
weggegooid, AANTEKENINGEN: LEES DE GEBRUIKSAANWIJZING AANDACHTIG
VOOR GEBRUIK EN ONDERHOUD VOORDAT U DE APPARAAT IN GEBRUIK NEEMT
. DE PRODUCENT KAN NIET AANSPRAKELUK GESTELD WORDEN VOOR
INCITDENTEN OF VOORTVLOEIENDE SCHADE IN WELKE VORM DAN 00K
VEROORZAAKT DOOR ONGEPAST GEBRUIK VAN DE APPARAAT OF DOORDAT DE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN INTERVENTIE PROCEDURES GENEGEERD
WORDEN. WAARSCHUWING: DE APPARAAT MAG ALLEEN GEBRUIKT WORDEN
NADAT HET CORRECT GEINSTALLEERD IS EN DE GEBRUIKER DEZE
HANDLEIDING VOLLEDIG GELEZEN HEEFT. Voorafgaande controles

Controleer potentiele schade - kijk goed na of er niet delen van het apparaat
beschadigd zijn door scheurtjes, deuken of missende onderdelen. Controleer vooral: «



Of er geen deuken zijn, veroorzaakt door potentiele ongelukken tijdens transport - Of
de elektrische bedrading intact is

Waarschuwingsprocedure in geval van Schade In het geval van schade, stop
onmiddellijk met de verbindingsprocedure en meld de schade aan de klantenservice
van de producent.

LEES AANDACHTIG DE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES 1. Controleer het aanbevolen
voltage op de apparaat label en controleer of het klopt. 2. Plug de stekker in een
correcte stroom uitvoer dichthij het aquarium. 3.Het stroomsnoer kan niet
gerepareerd of vervangen worden. Bij schade, vervang de complete apparaat. 4. Het
laagste punt van het snoer moet lager zijn dan het stopcontact, zodat de
waterdruppels niet via de kabel het stopcontact kunnen binnenkomen. Als de kabel
nat is, raak dan de stekker niet aan met uw handen. Schakel eerst alle stroom uit
voordat u de stekker eruit haalt. 5. De apparaat moet alleen binnenshuis gebruikt
worden voor het enige doel van dit apparaat. 6. Alle andere elektrische apparaten in
het aguarium moeten altijd eerst van het stroom losgekoppeld zijn voordat u ze
hanteert. 7. Het is belangrijk dat de apparaat, net als andere elektrische apparaten,
stroomopwaarts beveiligd is met een aardlekschakelaar met een 30mA inductie
stroomtoevoer.

GARANTIE: DIT PRODUCT HEEFT EEN GARANTIE VAN 24 MAANDEN VANAF HET
MOMENT VAN AANKOOP VOOR MATERIAAL OF PRODUCTIE DEFECTEN. HET GARANTIE
CERTIFICAAT MOET INGEVULD ZIN DOOR DE DEALER EN MOET HET PRODUCT
VERGEZELLEN IN GEVAL VAN INLEVERING VOOR REPARATIE. DE GARANTIE BESTAAT UIT
HET VERVANGEN VAN KAPOTTE ONDERDELEN. DE GARANTIE VERVALT BI) ONJUIST
GEBRUIK VAN HET APPARAAT, EN HET DEKT GEEN SCHADE VEROORZAAKT DOOR
NONCHALANCE OF NALATIGHEID VAN DE KOPER. VOOR GARANTIE SERVICE DIENT U
HET PRODUCT MET AANKOOPBEWIJS EN EEN GEDETAILLEERDE BESCHRIJVING VAN HET
PROBLEEM TERUG TE BRENGEN. ALLE ONDERDELEN ONDERWORPEN AAN SLIJTAGE
ZIN UITGESLOTEN VAN DE GARANTIE. — DE PRODUCENT ZAL DE SLECHT
FUNCTIONERENDE OF KAPOTTE ONDERDELEN DOOR TOEDOEN VAN FOUTIEVE
PRODUCTIE VERVANGEN NAAR BELEID NA GRONDIGE INSPECTIE.  — DE KOPER IS
ALTIID VERANTWOORDELUK VOOR VERZEND EN/OF BEZORG KOSTEN EN VOOR
INCORRECT GEBRUIK VAN DE GARANTIE. — TIJDENS DE GARANTIE PERIODE
WORDEN ALLE VERVANGEN ONDERDELEN EIGENDOM VAN DE PRODUCENT.  — DEZE
GARANTIE VOORWAARDEN ZIN VAN TOEPASSING OP DE PRODUCTEN DIE GEKOCHT
ZIN DOOR DE ORIGINELE KOPER DIE DE ONDERHOUDSINSTRUCTIES UIT DE
HANDLEIDING HEEFT NAGELEEFD. ONZE GARANTIE VERPLICHTING VERVALT WANNEER
DE ORIGINELE EIGENAAR HET EIGENDOMSRECHT VAN HET PRODUCT OPGEEFT OF ER
AANPASSINGEN AAN MAAKT. — DE ONDERDELEN VAN HET KAPOTTE PRODUCT
MOETEN BIJ DE VERKOPER GELEVERD WORDEN VOOR VERVANGING; ANDERS ZULLEN
DE VERVANGEN ONDERDELEN GEDEBITEERD WORDEN AAN DE KOPER. EEN GEBREK
AAN NALEVING VAN DE GEBRUIKS EN ONDERHOUDS METHODES VOOR DE
APPARATUUR VOOR AQUARIUMS ZOALS BESCHREVEN IN DEZE DOCUMENTATIE
(GEBRUIKS EN ONDERHOUDS HANDLEIDING BIJGEVOEGD) LEIDT TO VERVAL VAN DE
GARANTIE VOORWAARDEN.

RECYCLING: HET APPARAAT IS GEMARKEERD MET HET CORRECTE SYMBOOL DAT
GESCHEIDEN INZAMELING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR
INDICEERT. DIT BETEKENT DAT HET PRODUCT INGELEVERD MOET WORDEN BlJ EEN
GESCHEIDEN AFVAL INZAMELING, IN OVEREENSTEMMING MET EUROPEAN DIRECTIVE
2002/96/EC, OM DE MILIEU IMPACT TE VERLAGEN. VOOR MEER INFORMATIE KUNT U DE
LOKALE OF REGIONALE ADMINISTRATIE CONTACTEREN. BETWISTE ELEKTRISCHE
PRODUCTEN ZIN POTENTIEEL SCHADELIK VOOR HET MILIEU EN DE MENSELLKE
GEZONDHEID DOOR DE AANWEZIGHEID VAN GEVAARLIJKE SUBSTANTIES. INADEQUATE
VERNIETIGING WORDT GESTRAFT DOOR DE TOEPASBARE WET. DE PRODUCENT IS NIET
AANSPRAKELIJK VOOR SCHADE AAN PERSONEN OF SCHADE VEROORZAAKT DOOR HET
GEBRUIK VAN ENKELE ONDERDELEN VAN DE APPARATUUR VOOR FUNCTIES OF IN
ANDERE TOEPASSINGEN DAN HET ORIGINEEL. DE PRODUCENT WEIGERT ERKENNING,
IMPLICIET OF EXPLICIET, VOOR IDENTIFICATIE VAN PRODUCT ONDERDELEN DIE
HERGEBRUIKT WORDEN NADAT ZE GEDEACTIVEERD ZIN VOOR VERNIETIGINGS
DOELEINDEN.
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£dv éxouv emiBheyn A 08nyieq oyeTIKG e T Xprion TG CUoKEURC e aopali} TpOMo Kat
KAtavoolv Toug Kivduvoug mou ugiotavrar. Ta madid Sev mpénet va mailou pe
ouokevr]. O kaBapiopog kat n GVTPNON €K HEPOUC TV XPNOTGV dev Tpénel va
yiverar ané madia xwpic emipheyn. “To kah@dio Tpogodosiac dev pmopei va
Edv 0 kah@dio 1) ovokevr) Ba mpémet va Stalubei.
IHMEIQZH: NIPIN ANO ONOIAAHNOTE EPTAZIA XPHEHE KAI LYNTHPHIHE TOY
IVIKEYH, AIABALTE TO ErXEIPIAIO XPHIHI KAl IYNTHPHIHI. 0
KATAZIKEYAITHI AEN MMOPEI NA OEQPHOEI YMEYOYNOI IE KAMIA
MEPINTQZH TPAYMATIZMOY ‘H ZHMIAZ AMO AANOGAIMENH XPHIH TOY
ZIYIKEYH, KAGQX KAI AMO MAPAAEIYH THPHIHX AKOMH KAI EN MEPEI TON
KANONON  ATOAAEIAL KAl TON AIAAIKAZION EMEMBAIHI MNOY
EPITPAQONTAI XTA ETXEIPIAIA. MPOZOXH: O ZYZKEYH MMOPEI NA TEOEI ZE
AEITOYPTIA, MONO A®OY EFKATAZTAGEI KAl ZYNAEOEI ZOZTA KAl ADOY O
XPHITHE EXEI HAH AIABAZEI TO EFXEIPIAIO. Mpokatapktikoi éheyyot

‘ENeyxoc yia tugov {njuéc - BePaiwBeite 6ni a Sidgopa pépn Tov IYIKEYH Sev
mapovotdlouv BAGBec mou opeihoviar o€ xTumipata, amokoMAGEL ) ySapaipata.
ENéyére baitepa: - 6Tt Sev undpyouv onpadia f yrumipata, evdeicer yrumpdtov
KAtd ™ petagopd. « TV akepaidmTa Twyv nAEKTpIKOY Kahwdiwv. Atadikacia
emonpaveng (nuav

Av Slamotwei omotadrmote {npia, otapatote M élaémuma wv&wn( Kat

amtra pIR SYSTEM

HAEKTPONIKA MPOIONTA MOY ANOPPINTONTAI ME AKATAAAHAO TPOMO, EINAI
AYNHTIKA EMIKINAYNA 1A TO NEPIBAAAON KAI THN ANOPQMINH YTEIA EZAITIAS THE
NAPOYZIAL EMIKINAYNON OYZION. H AIAGEZH MOY AEN SYMMOPOONETAI
TIMQPEITAI ANIO THN IZXYOYZA NOMOBEZIA. O KATAZKEYAZTHZ AEN ANAAAMBANEI
KAMIA EYOYNH T1A TH ZHMIES SE NIPOZQMNA H IAIOKTHZIA O3 ANOTEAEIMA THX
ENANAXPHZIMOMOIHZHE  MEMONOMENON TMHMATON THZ IYIKEYHI TIA
AEITOYPTIEX H ZE AIAMOP®QOZH AIATAZEQN AIAQOOPETIKON AMO THN APXIKH. O
KATASKEVASTHE AEN ANATNQPIZEI, PHTA H ZIOMHPA, KATAAAHAOTHTA TIA
IYTKEKPIMENO ~ 3KOMO  MEPON  THI ~ ZYIKEYHI ~ NOY  TYXON
ENANAXPHZIMOMOIHBOYN META THN OPIZTIKH THZ AIAAYZH ME ZKOMO THN
ANOPPIYH.

RU- UHCTPYKLIM - BHUMAHMUE: ecnut a3paTop yCTaHABMUBALTCA HIKe YPOBHA
BOJbI, Knanakbl,

IR KAKAOTO BLIXOAA HACOC, BO U3bexanme 3aTonnienna! Aspatop MoxeT GbiTb
3aQWKCUPOBAH B BEPTHKANLHOM MOOXKEHIN C NOMOLLIbIO CELMANLHOTO KPIOYKa.
Noacoeukite a3patop MOCPeACTBOM TPyOKM M3 KOMNMEKTa K Xenaemomy
aKceccyapy, 3aTem NoKAiouMTe NPUBOP K IMEKTPUECKO CeTH 1A aKTUBALUM ero
paGotbl. PacXos BLIXOBHOTO BO3AYXa PETYMMPYETCA C MOMOUIbIO ~PydK,
pacronoxenHoii Bone anektpuyeckoro nposoga. -MPEAYMNPEXXAEHUE:
OTCORWMHHTE OT PO3ETKM WM BbIKNIOUHTe BCe NPUGOPbI, UMeIoLIeCH B aKBapHyMe
W TIpYAY, NEPEA HAuaNoM BLIMONHEHUA OMepaLii no oBCnyKMBaHMIO. -3TuM
npU6OPOM MOTyT MOAb30BATHCA 1TH B BO3pacTe OT 8 MeT W CTapue, MMUA
OTPaHWUUEHHBIMI GU3UYECKWMM, CEHCOPHBIMU WM YMCTBEHHbIMM COCOBHOCTAMM,
a Takie C HE[OCTATONHBIM OMITOM W 3HAHWAMM, €CTH OHI HaXOBATCA Mo
NIPUCMOTPOM U Bbi

NPOMHCTPYKTUPOBAHbI  KacaTeNbHO 6€30MacHoro  MCnonb3oBaHHA I'IDMGO[JB "
0CO3HAIOT CBA3aHHbIE C HIM PCKIL [leTh He JOMKHBI UTpaTh C NpuGopoM. Onepauini
YUCTRH W oﬁ(nywsaum, 0CywecTBNAEMble MONb30BaTeNeM, He JOMKHbI
BbINONHATLCA AIETHMU [5] npucmorpa. '—lI.Iuyp INEKTPONUTAHUA He NOANeXuT
3aMeHe. B Cyuae NOBPEX/EHUA WHYPA INEKTPONUTAHA NPUGOP AOMKEH GbiTb
yrunusuposan. MPUMEYAHME: MEPEQ HAYAZIOM JIH0BOM KCIIYATALIMM
CM0NIb30BAHUA  MOBCNIYXMBAHUA OBOPYJIOBAHME, MOMANYACTA,
NPOYUTAATE  PYKOBOJCTBA  MOMb30BAHUA M TEXHUYECKOTO
'MPON3BOAUTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A HEUCMIPABHOCTD UNK
NOBPEXAEHMA, BO3HUKAIOLME U3-3A HEKKOPEKTHOTO
WCMONb30BAHUA OBOPYAOBAHME, A TAKXE ECTM HEWUCMPABHOCTb
NOABWIACH MPU  MONHOM  WIM  YACTUYHOM  TEXHUYECKOM
BMELATENbCTBE, ~ COMACHO ~ PYKOBOACTBY M0  SKCMAYATALUK
‘BHUMAHMWE: 060PYZJ0BAHWE MOXXHO BBOAWTD B SKCMNIYATALMIO TOJIbKO
MOCNE TOr0, KAK OHO NPABMNIbHO YCTAHAB/IUB/IEHO W MOAKIIOYEHA, A
TAKXKE KOrAA MONMb30BATENb  MONHOCTbIO  O3HAKOMUTCA C
PYKOBOACTBOM 'MpeasaputenbHbie npoBepku

MpoBepka Ha Hanuume noBpexaeHuid - Y6enuTech, uTo pasnuuble yactn
nbupynoaaume He umelT ¢VI3M‘I€(KMX ﬂﬂEpE)KAEHMﬁ 13-33 NajieHnA W 3aBOACKUX
5pﬂKOB. I'Iposepbre, BYACTHOCTY: « 470 HeT NPU3HAKOB WK BMATUH, KOTOpbIE MO
NOABHTCA Np *eNocTHoC PUYeCKX KaGeneii.
'Tpouesypa OTYETHOCTH 0 NOBPEXACHUAX

Ecnm o6HapyxeH Kakoid-1u6o fiedekT, ocTaHoBUTE NpoLeAypy NOAKNIOYeHNs
(006U.|MTE 0 XapakTepe noBpexjeHua B OThen uﬁmy»(meanm KNEeHTOB
usrorogutens. TIOKANYACTA, NPOYUTATE MHCTPYKLIMI MO BE3ONACHOCTH

1- NpoBepbTe HanpAXeHue Ha STUKeTke 060pysoBaHMe U ybeauTech, 4To OHO
Co0TBETCTBYeT

OCHOBHOMY UCTOUHIKY MIUTaHUA.

2-Ba B THE3/0 PAAOM C

3- He neyeT pemMOHTUDOBATL WA 3aMeHATH LIHYP NATaHWA. ECT OH noBpexen,
3ameHuTe BeCb oﬁopynnsanme.

4- B Bope. Korna 06opynoBaHie NOAKNIOYEH K CeTH, yOeauTeCh, UTo HINKHAR YacTb
NpoBOAA MeHblUe, Yem po3eTka, uTo6bl M36exaTb Kanenb BOAbI, KOTOpblE
HaXOPATCA Ha BXOfe, BTeKaiwero B po3erky. Ecw kaGenb Mokpbiii, He
npmka(aine(b K BUKE pyKamu. HE[JGA OTKNKYeHnem oﬁopyﬂoxanme BbIKNKOYUTE
CeTeBOii BblK/I0aTeNb.

5- BOMKEH
akBapityMa.

6- Bce ocTanbHble 3M1eKTPO0GOPYAOBAHME, UCNONIb3yeMoe B akBapHyMe, AOMKHbI
ObiTb OTKIIOYEHbI OT NeKTpoceTH nepes oﬁpameuMeMA

7- Mbl pekomerziyem, uTobbl 06opyzioBaKute U Zipyrue eKTpUYeckue yCTpoiicTea
1A aKBaPUYMOB Bbini NOAKNIOUEHbI K UCTOUHMKAM MATAHWA C NpepbiBaTensmm
Lenw 3aseMnea

Ind30mA.

TAPAHTUA 24 MECAUA C [IATbI NOKYNKI MATEPUATIA PACTIPOCTPAHAETCA HA
NPOU3BOACTBEHHBIE JEQEKTDI. CEPTUOWKAT O TAPAHTUW JONKEH BbiTb
MOAHOCTbHO 3AMONHEH AUNEPOM 110 NEPEMPOJAXE U AOMKEH CONPOBOXAATD
OBOPYZI0BAHVIE BMECTE C KBUTAHLIMEN, NP OTMPABKE HA PEMOHT. FAPAHTUA
3AKMIOYAETCA B 3AMEHE [IEOEKTHbIX JIETANEW. TAPAHTUA CYUTAETCA
HEAEACTBUTENBHOM B CNIYYAE HEHALVIEXALLETO UCTIONb30BAHMS, A TAKXE
MOKPHIBAET  YLIEPS, BbI3BAHHbIA  HEMPABUMbHBIM  OBPALIEHMEM WM
HEBPEXXHOCTbI0 CO CTOPOHDI MOKYMATENA. TAPAHTYSA HE PACTPOCTPAHAETCA HA
KOMMOHEHTbI, MOABEPKEHHBIE U3HOCY. KOMMAHMA N0 CBOEMY YCMOTPEHIIO
3AMEHUT  HEWCTIPABHDIE WM HEWCMIPABHDIE JETANM  TOAbKO MOCIE
TWATENIbHOrO KOHTPONA 11 JOKA3ATENbCTBA OLUINBOYHOTO MIPOM3BO/CTBA. BCE
PACXOAbl HA  TPAHCMOPTUPOBKY 1 / WM [IOCTABKY OMIAYMBAIOTCA
NOTPEGUTENEM B CNYYAE, ECIW TAPAHTUA HE BbUTA BbIMO/HEHA B
COOTBETCTBIM C EE COBCTBEHHBIMIA YCTIOBUAMU. B TEYEHUE TAPAHTUIHOTO
C(POKA  BCE 3AMELIEHHDBIE MPOAYKTbI HAXOLATCA B COBCTBEHHOCTH
MPOM3BOAMTENA. HACTOALIAR TAPAHTUA AEVICTBUTENBHA TONbKO B TOM
CJIYYAE, ECWM YCTPOMCTBO  MCMOMb30BANOCL B COOTBETCTBUM  C
VHCTPYKUMAMI 10 TIPU YCNIOBUW, YTO OHO HE BbIO M3MEHEHO, HE
OTPEMOHTWPOBAHO ~ WM HE  BbINO  MOMELIEHO  KAKUAM-NIMBO

TONbKO BHYTPH i v ana

avagépete T gion T {npiiag mov evromioate
kataokevaotr. AIABAZTE NPOZEKTIKA TIZ OAH[IEI ALOANEIAZ

1. ENéy&re v tdon ot enikéta tov IYIKEYH kat BeBaiwBeite 6 eivat oworr.
2. Zuvbéote 10 gi¢ o katdhnhn nhektpikr mpiCa mou Bp(ukzml KOVTd 010 vudpeio.

neNatey Tou

3. To kahwdio iag Oev pmopei va i Te
epimwon BAABNG, mpénet va avrikataotabei ohokANpog o ZYZKEYH(

4.To xapnhotepo onuem Tou kahwdiov mpénet va eivat xuun)\mzpa ano m mpitatou
PEvIaTOg, TPOKelévou va anogeuyBei atayovidia vepod va méoouy Katd AdBog amo
10 kahwdto kat va pmouv ot mpica. Av To kah®dio ivat Bpeypévo, pnv avvllm L]

HEC BAHHbIM ULIOM WTW HE B0 NIOBPEX.IEHO BCTEACTBHE
[ . HEOBXOZ/MO BEPHYT YACTb USIETUAA U3
SEQEKTHOTO NPOLVKTA HSFOTOBUTETO A1 SAMEHS. B CIVUAE HECOBTIOLERH
METO/I0B BMELIATENCTBA 1 UCTION30BAHIA HATPEBATENA, KAK OTUCAHO B
TPUTATAEMON  JOKSMERTALMN  (TEXHAYECKOE  OBCTYXUBAHWE
PYKOBOAICTBO), TAPAHTHA NIPOM3BOMUTENS EYIET AHHYUPOBAHA.

YTUM3ALIMA: MAPKIPOBKA, TOKASAHHAR HA MBIIETHN, YKASBIBAET HA T0, 40
OHA HE JOMKHA BbiTb YTHV3HPOBAHA C JPYTMA SbITOBbIMI OTXOZAMI 110
OKOHYAHUA CPOKA EE CTYKBBI. 310 O3HAYAET, 4O IPOIVKT JOMKEH 5biTb
YTTUPOAR B COOTBETCTBUM C 3AKOHAMIA (EBPOIEVICKAA JVIPEKTIABA

(ICE Ta yépIa oag- TP 0 0UOKeUf}, KaTeBdoTe Tov KevIp! 1

2002/96 / CE) 1A YMEHDUIEHIAA 3ATPAHEHUA OKPYXAIOWEA CPENbL. ANA

Tou omTIoU.

5.0 ZYZKEYHc Ba mpénet va xpnotponoteital jovo péoa oe Katolkieg yia Tov okomo
Tiov mpoopileat.

6. OAeq 01 GG NAEKTPIKEC GUOKEUEC 0TO Evudpeio, péMel va amoouvdéovtat nava
and v mpilampw and onotadrnote enéppaon.

7. Evar onpavtiko o IYIKEYHc, onmwq kai dAeq MAeKTpIkéC OuOKevéq, va
TipooTatebeTal avavtn and Slagopikd Slakomm (aogaketa KUKA@ATOG) fie PEla
Siéyepongind 30mA.

EFTYHZH: T0 MPOION EINAI ETTYHMENO TIA MIA MEPIOAO 24 MHNON ANO THN
HMEPOMHNIA ATOPAL AMO EAATTOMATA SE YAIKA H THN KATAZKEYH. TO
MIZTONOIHTIKO EFTYHZHY NPENEI NA ZYMNAHPQOEI 10 TYNOAO TOY AMO TON
METANQAHTH KA MPEMEI NA XYNOAEYEI TH IYIKEYH EAN EMIZTPAQEI TIA
ENIZKEYH. H EFTYHEH ZYNIZTATAI THN ANTIKATAZTAZH TON EAATTOMATIKON
EZAPTHMATON. AYTH H ETTYHZH AEN IZXYEI E NEPINTOXH EZOAAMENH XPHIHE,
OYTE EYOYNETAI T1A ZHMIA 10Y NPOKAHOHKE AMO MAPABIATH H AMEAEIA TOY
ATOPAZTH. TIA THN YNHPEZIA EMTYHZHS, ENIZTPEYTE TH ZYSKEYH MAZI ME THN
ANOAEIZH ATOPAL H ANTIZTOIXO ETTPA®O, ME AENTOMEPH MEPITPAOH TOY
NPOBAHMATO. AMOKAEIONTAI ANIO THN ETTYHZH EINAI OAA TA MEPH NOY
YNOKEINTAI SE OBOPA. - O KATAZKEYAITHZ ANAAAMBANEI TH AEIMEYZH NA
ANTIKATAZTHZEI KATA THN KPIZH TOY TA MEPH MOY AYZAEITOYPTOYN H EINAI
NANOAIMENHE KATAZKEYHZ, MONO META AMO MPOZEKTIKO EAETXO KAI
ENIBEBAIOTH THE KAKHE KATAZKEYHS. - EMIBAPYNEI MANTA TON ATOPAZTH TO
KOZTOZ METAGOPAZ H/KAI ANOZTOAHX ZE NEPINTOZH KATAXPHIHZ TON OPON THX
EITYHIHE. « KATA TH AIAPKEIA THE MIEPIOAOY EFTYHZHE TA MPOIONTA MOY
ANTIKAGIZTANTAI MEPIEPXONTAI STHN KYPIOTHTA TOY KATAZKEYAZTH. « AMO THN
EFTYHZH AYTH MMOPEI NA ENNOEAHOEI MONO O APXIKOZ ATOPAZTHE 0 OM0I0X
EXEl SYMMOPOQOEI ME TIZ OAHTIEX KANONIKHE ZYNTHPHIHY. £T0 ETXEIPIAIO. H
EYOYNH MAS TATHN EFTYHEH AHTEI OTAN: O APXIKOZ IAIOKTHTHE EKXQPHEEI THN
KYPIOTHTA TOY NPOIONTOZ, H EXOYN TINEI AAAATEX ZE AYTO. - TO NIPOION MEPOX
TOY EAATTOMATIKOY MPOIONTOZ MPEMEI NA MAPAAOGEI STON KATAKEYAXTH M1A
ANTIKATAZTAZH: AIAOOPETIKA TO MEPOZ NOY ANTIKABIZTATAI GA XPEQOEI STON
ATOPAZTH. H MAPAAEIYH THPHIHZ TOY TPOMOY EMEMBAZHI KAl XPHIHX TOY
EZONAIZMOY  OQTIEMOY TIA ENYAPEIA MOY MEPIPAGETAI SE AYTH THN
TEKMHPIQZH (ETXEIPIAIO XPHEHS KAI ZYNTHPHEHS KAI ZYNHMMENA ErXEIPIAIA)
EXEI X ANOTEAEZMA THN AMQAEIA THE ETTYHZEQZ.

ANAKYKAQIH H ZYIKEYH XAPAKTHPIZETAI AMO TO EIAIKO IYMBOAO MoOY
MPOZAIOPIZEI TH XQPIXTH ZYAAOTH TIA HAEKTPOAOTIKO KAl HAEKTPONIKO
EZONAIZMO. AYTO THMAINEI OTI TO MPOION MPEMEI NA ANOPPINTETAI MEZQ
ZYITHMATOX AIAGOPONOIHMENHE ZYAAOTHI NOY IYMMOPOQNETAI ME THN
EYPONAIKH ~ OBHTIA ~ 2002/96/EK, TPOKEIMENOY NA  MEIDGOYN OI
NEPIBAAMONTIKES EMINTOSEIZ TOY. 1A NEPIZIOTEPES MAHPOOOPIEE, MMOPEITE NA
ENIKOINONHZETE ME TIZ TOMIKEZ H MEPIOEPEIAKEL AIOIKHIEIZ IAZ. TA

NONYYEHNA HOM MHOOPMALIMM Bbl MOXETE OBPATUTHCA B
MECTHYIO AZIMUHUCTPALINIO. HEMPABUNbHbIA YTWU3ALMA INEKTPOHHBIX
MPOAYKTOB MOTEHLWATILHO OMACHA [U11A NPUPO/bI U AU1A 310POBBA YENOBEKA
V3-3A HAMMYMA OMACHBIX BELLECTB. YTWAM3ALIAA, HE COOTBETCTBYIOLIAA
[IVMPEKTVIBE, HAKA3YEMA CAHKLIOHVIPOBAHHOI LUTPAGOM. POU3BOAMTEND HE
HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTIA 3A MONYYEHHBIE TPABMbI OT BO3JEACTBHUA
MHAVBMAYANbHbIX YACTEN NPUBOPA.

RO- INSTRUCTIUNI

ATENTIE: dacd se pozitioneaza aeratorul sub nivelul apei, folositi supapele de
non-retur incluse pe fiecare iesire a pompei, pentru a evita inundatiile! Aeratorul
poate fi fixat si in pozitie verticala folosind elementul de prindere corespunzator.
Conectati aeratorul cu tubul furnizat la aplicatia dorita si conectati-| apoi la reteaua
electricd, pentru a activa functionarea acestuia. Debitul de aer la iesire poate fi reglat
cu manerul sferic amplasat langa cablul electric. '-AVERTISMENT: Deconectati sau
opriti toate aparatele din acvariu sau iaz inainte de a efectua operatiunile de
intretinere. '-Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de
catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta
si cunostinte, daca sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului
in mod sigur si daca inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea din partea utilizatorului nu trebuie efectuate de
copii nesupvaveghea . -Cablul de alimentare nu poate fiinlocuit. In cazul deteriorérii
cablului, aparatul trebuie scos din uz. 'NOTA: INAINTE DE EFECTUAREA ORICAREI
OPERATIUNI DE UTILIZARE $I INTRETINERE A DISPOZITIV, CITITI CU ATENTIE
MANUALUL DE UTILIZARE §I iNmE'[INERE. 'PRODU([\TORUI. 'NU POATE FI
RASPUNZATOR IN NICIUN CAZ DE ACCIDENTE SAU DAUNE REZULTATE DIN
UTILIZAREA NECORESPUNZATOARE A DISPOZITIV, PRECUM SI DIN
NERESPECTAREA, INCLUSIV PARTIALA, A NORMELOR DE SIGUMNTA SIA
PROCEDURILOR DE INTERVENTIE DESCRISE IN MANUAL 'ATENTIE: DISPOZITIV
POATE FI PUS IN FUNCTIUNE NUMAI DUPA CE A FOST INSTALAT $1 CONECTAT
CORECT $I CU (ONDIIIA CA UTLIZATORUL SA FI CITIT INAINTE MANUALUL.
“Verificari preliminare - Controlul eventualelor daune - Verificati ca diferitele parti ale
dispozitiv sa nu prezinet daune fizice cauzate de lovituri, intinderi sau
excoriatii.Controlati in mod special: - C3 nu exista semne sau urme de lovituri, ceea ce
indic lovituri in timpul transportului. « Integritatea cablurilor electrice. 'Procedura de
raportare a daunelor

Tn cazul in care se descopera orice fel de daune, intrerupeti procedura de conectare si
raportati

natura prejudiciului constatat la biroul de asistenta pentru clienti al societatii
producétoare.

'CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA
1. Verificati tensiunea pe eticheta de dispozitiv si asigurati-va ca este corecta.
2. Introduceti stecherul intr-o priza electrica care se afla in apropierea acvariului.

3. Cablul de alimentare nu poate fi reparat, nici inlocuit. In caz de avarie este necesara
inlocuirea intreqului incalzitor.

4. Cel mai scazut punct al cablului trebuie sa se afle mai jos decat orificiul de evacuare
pentru a e evita ca picaturile de apa sé cada accidental de pe cablu si sa intre in priza.
In cazul in care cablul este umed, nu atingeti stecherul cu mainile; inainte de a
deconecta aparatul, deconectati intrerupatorul principal al locuintei.

5. Dispozitiv trebuie sa fie utilizat numai in interiorul carcasei si doar pentru scopul
propus.

6. Toate celelalte aparate electrice din acvariu, trebuie sa fie deconectat de la priza de
perete inainte de orice manipulare.

7.Esteimp cadispozitiv, ca si alte dispe lectrice, sa fie protejat in amonte
de un comutator diferential (mlrerupamr) cu declansare ind 30mA.

GARANTIE: ACEST PRODUS ESTE GARANTAT IMPOTRIVA DEFECTELOR DE MATERIAL
SAU MANOPERA PENTRU O PERIOADA DE 24 DE LUNI DE LA DATA ACHIZITIONARII.
CERTIFICATUL DE GARANTIE TREBUIE SA FIE COMPLETAT IN INTREGIME DE CATRE
DEALER $I TREBUIE SA INSOTEASCA APARATURA IN CAZUL IN CARE ACEASTA ESTE
RETURNATA PENTRU REPARATII. GARANTIA CONSTA IN INLOCUIREA PIESELOR DEFECTE.
ACEASTA GARANTIE NU SE APLICA IN CAZUL UTILIZARII NECORESPUNZATOARE A
APARATURII SI NICI NU ACOPERA DAUNELE CAUZATE DE MANIPULAREA
NECORESPUNZATOARE SAU DE NEGLUENTA CUMPARATORULUI. PENTRU A BENEFICIA
DE ASISTENTA IN PERIOADA DE GARANTIE, RETURNATI DISPOZITIVUL, IMPREUNA CU
CHITANTA DE CUMPARARE SAU ECHIVALENTUL ACESTEIA, IMPREUNA CU 0 DESCRIERE
DETALIATA A PROBLEMEI, SUNT EXCLUSE DIN GARANTIE TOATE PIESELE SUPUSE
UZURI. - SOCIETATEA PRODUCATOARE 5| ASUMA ANGAJAMENTUL DE A INLOCU, LA
DISCRETIA ACESTEIA, PARTILE CU FUNCTIONARE DEFECTUOASA SAU DE FABRICATIE
INCORECTA, NUMAI DUPA CONTROLUL ATENT AL CALITATII SI DETECTAREA
COSTRUCTIEI NECORESPUNZATOARE. - SUNT MEREU IN SARCINA CUMPARATORULUI
COSTURILE DE TRANSPORT $I/SAU DE LIVRARE, IN CAZ DE UTILIZARE ABUZIVA A
CONDITILOR DE GARANTIE. - IN TIMPUL PERIOADEI DE GARANTIE, PRODUSELE
INLOCUITE DEVIN PROPRIETATEA PRODUCATORULUI. - DE ACEASTA GARANTIE POATE
BENEFICIA NUMAI CUMPARATORUL INITIAL CARE A RESPECTAT INSTRUCTIUNILE
NORMALE DE INTRETINERE DIN MANUAL. RESPONSABILITATEA PRODUCATORULUI
ASUPRA GARANTIEI EXPIRA ATUNCI CAND: PROPRIETARUL INIIAL CEDEAZA DREPTUL
DE PROPRIETATE ASUPRA PRODUSULUI SAU CAND SUNT EFECTUATE MODIFICARI
ASUPRA ACESTUIA. - PIESA DEFECTA A PRODUSULUI TREBUIE LIVRATA
PRODUCATORULUI PENTRU INLOCUIRE; IN CAZ CONTRAR, CONTRAVALOAREA PIESEI
INLOCUITE VA FI SUPORTATA DE CUMPARATOR. NERESPECTAREA MODALITATILOR DE
INTERVENTIE $1 UTILIZARE A APARATURII DE ILUMINARE PENTRU ACVARII DESCRISAIN
PREZENTA DOCUMENTATIE (MANUAL DE UTILIZARE S| INTRETINERE ANEXAT) VA AVEA
CAREZULTAT EXPIRAREA TERMENILOR DE GARANTIE.

RECICLAREA: APARATUL ESTE MARCAT CU SIMBOLUL SPECIAL CARE IDENTIFICA
COLECTAREA SEPARATA REFERITOARE LA ECHIPAMENTELE ELECTRICE $I ELECTRONICE.
ACEASTAINSEAMNA CA PRODUSUL TREBUIE SA FIE ELIMINAT PRIN INTERMEDIUL UNUI
SISTEM DE COLECTARE SEPARATA, ESTE IN CONFORMITATE CU DIRECTIVA EUROPEANA
2002/96/CE, IN SCOPUL REDUCERII IMPACTULUI ACESTORA ASUPRA MEDIULUI.
PENTRU MAI MULTE INFORMATII, PUTETI CONTACTA ADMINISTRATIILE LOCALE SAU
REGIONALE. PRODUSE ELECTRONICE ELIMINATE INTR-UN MOD INCOMPATIBIL CU
ACESTE PREVEDERI SUNT POTENTIAL PERICULOASE PENTRU MEDIU $I SANATATEA
UMANA DIN CAUZA PREZENTEI SUBSTANTELOR PERICULOASE. ELIMINAREA
NECORESPUNZATOARE ESTE SANCTIONATA DE LEGE. PRODUCATORUL NU ESTE
RASPUNZATOR PENTRU DAUNELE ADUSE PERSOANELOR SAU BUNURILOR REZULTATE
DIN REFOLOSIREA ECHIPAMENTULUI PENTRU ANUMITE FUNCTIUNI SAU N
CONFIGURATII DE MONTAJ DIFERITE DE CELE ORIGINALE. PRODUCATORUL NEAGA
ORICE ADMITERE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP
APIESELOR DISPOZITIVULUI REUTILIZAT DUPA DEZACTIVAREA DEFINITIVA ANTICIPAND
ELIMINAREA ACESTUIA.

HR- UPUTE

OPREZ: ako stavite aerator ispod razine vode, koristite nepovratne ventile koji su
ukljuceni na svaki izlaz iz pumpe kako bi izbjegli poplave! Aerator se takoder moze
udvrstiti vertikalno pomocu posebne kuke. Spojite ventilator pomocu isporucene
cijevi na Zeljenu aplikaciju, a zatim ga spojite na mrezno napajanje kako biste ga
aktivirali. Izlazni pm\ok zraka moze se podesiti pomocu gumba koji se nalazi u blizini
elektricnog kabela. '-UPOZORENJE: Prije odrZavanja odspojite ili iskUuEite sve uredaje
u akvariju li ribnjaku. -Uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 i vise godina i osobe s

Bin'efHaiiTe a60 BUMKHITb yci npunaju B aksapiymi abo craBky nepes
NpOBE/IeHHAM onepauiii 3 06CnyroByBaHHa abo yCTaHOBKW HOBYX Npunaais. -
YBATA: it cTapue 8 pokis i 0cobi 3 06MexeHnMU GiSHUHIMI, CeHCOPHUMM 3B
PO3YMOBUMM 3AI6HOCTAMY, A TaKOX 3 HEZOCTATHIM AOCBIAOM | 3HAHHAMM MOXYTb
KOPUCTYBATUCH LM NPUNAZoM, Tinbki AKWIO NepebyBaiotb nin HarnAgom a6o
MpOiiLLINK IHCTPYKTaX U010 Ge3NeuHOro KOPUCTYBAHHA NPUNAZOM i YCBIAOMII0TH
110B'A3aHi 3 UM PU3uKM. [liTi He MOBUMHHI FPATUCA 3 NPUNAZOM, OCKINbK BiH He €
irpatuKoto. Onepatii YACTKY | 06CNYroByBaHHA He NOBUHHI BUKOHYBATUCA JiTbMH,
AKi He nepe6yBaloTh iy HarnAzoM. - Kabenb XUBNeHHs He nianArae 3amini. Akwo
Kabenb nowKokeHo, Npunag nouker Gytn yrunizosanwii. S53 'MPUMITKU:
OTPUMABLUM MPUNAA, NEPW HIXX BUKOHYBATU BYAb-AKI OMEPALII 3
BUKOPUCTAHHA  ABO  OBC! it
IHCTPYKUIT 3 BWUKOPUCTAHHA | OBCNYTOBYBAHHA, BK/WYHO 3
IHCTPYKWIAMU 10  KOMMOHEHTIB  MPUNAZY 3A X HAABHOCTI.
KOMMAHIA-BUPOBHUK HE HECE XO/HOT BIAMOBIAANBHOCTI 3A HELLACHI
BUMAAKW  ABO  MOWKOAXKEHHA,  CMPUMUHEHI  HEHANEXHUM
BUKOPUCTAHHAM MPUNALY, HEAOTPUMAHHAM, HABITb YACTKOBUM,
MPABWN TEXHIKA BE3MEKA TA POBOYMX MPOLEAYP, OMUCAHUX B
IHCTPYKLYISAX. YBATA: PUIAZ MOXHA BBOZAUTU B EKCTUIYATALIIO TINbKK
MicNA NPABUILHOI YCTAHOBKM | MIAKNKOYEHHA, TA NONEPEAHLOTO
MPOYUTAHHA KOPUCTYBAYEM NMOCIBHUKA 3 IHCTPYKLIAMU. MONEPEAHI
MEPEBIPKK

MepeBipka HaABHOCTI MOXANBMX MOWKOMXKeHD - MlepeKoHaiiTecs, Wo Ha pisHuX
YaCTWHaX MpWNaBy Hemac Qi3UYHUX NOWKOMKeHb, CMPUUMHEHUX YAApamk,
puBKamu a6o TepTAM. 30Kkpema HeobXiaHO peTenbHO NepesipuT:

« BIZICYTHICTb yM'ATeH, LU0 (BIAYaTb NPO YAAPM NIl YaC TPAHCNOPTYBAHHA.

« LinicHiCTb eNeKTPUUHIX MPOBOAIB.

« LinicHicTb OKPeMUX KOMMOKEHTIB Npunagy 3a ix HasBHOCTI

MPOLEAYPA NOBIAOMANEHHA NPO NOLWKOAXKEHHA

Y pasi BUABNEHHA NOWKOAXKeHb HeobXiAHO NepepBaTh NpoLeaypy NiAKNKYeHHs i
NOBIAOMUTA NPUPOAY BUABNEHUX MOWKOAXEHb Y CAYKOBY MIATPUMKI KnienTis
KOMNaHii-BUPOGHIKa.

YBAXHO NPOYMUTANTE IHCTPYKLIII 3 BE3NEKM

1. MepeBipTe Hanpyry Ha eTMKeTLi Npunajy i NepeKoHaiitecs, WO Hanpyra Mepexi
npaBubHa.

2. BcraBTe BUNKY Y BiZNOBiZHY eNeKTPUUHY PO3ETKY, 10 3HAXOAUTbCA Nobau3y
npunaay.

3. Kabenb uBneWHa He MIANArac Wi pemowTy, Hi 3amini. Y Bunagky ioro
NOUIKOAKeHHA HeoOXIZIHO 3aMiHUTH yBeCh Npunaj.

4. HaiiHukya TouKa Kabenio UBEHH NOBIHHA 3HAXOLMTUCH HIKYE eNeKTPHYHOT
DO3eTKM, Uj06 3an0GirTh BUNA[KOBOMY NOTPANAAHHIO Kpaneflb BOAM Y PO3ETKY.
flkuio Kabenb MOKpWiA, He TOpKaiiTecA 10 BIKN PyKamu; NepL HiX Bi'eaHaTH
NpUNaZ, BUMKHITL FONOBHII BUMIKaY KBApTUPI/BYLIMHKY.

5. Mpunaz NoBUHEH BUKOPHCTOBYBATICA BCEPEAMHI KUNMX NPUMILLieHb BUKAIOYHO
32 CBOIM NPU3HAYEHHAM.

6. Mepuu HiX NOYMHATH BUKOHAHHA Oy/ib-AKYX onepaLliii, HeobXiaHO BiA'eAHaTH Bif
@NeKTPUYHOT PO3eTKY BCi iHWI NPUNAAW, HaABHI B akBapiyMmi.

7. Baxnngo, Wwob npunag, AK i iHLwi enekTpUdHi NPUCTpoi, 6yB 3axyLLeHwil BuLLE N0
NiHiT AudepenLiiiHuM BUMUKaueM (NPUCTPIll 3aXMCHOTO BUMKHEHHS) 3 NOTYXKHiCTIo
BUMKHEHHA Npu6au3Ho 30 MA.

YTUNI3ALIA MAPKYBAHHH, 3A3HAYEHE HA BUPOBI, BKA3YE HA TE, 11|0 BOHA HE
MOBMHHA BYTU YTWNI30BAHA 3 IHLUMMI NOBYTOBUMY BIAXOAAMM MICNA
3AKIHYEHHA TEPMIHY IT CNIYXBMU. LIE O3HAYAE, LLIO NPOAYKT NOBUHEH BYTU YTUT
130BAH BIANOBIAHO [10 3AKOHIB NP0 PELIMKNIHTY (EBPOMIEACHKA [VIPEKTUIBA
2002/96 / CE) ANA 3MEHWEHHA MATYBHOTO BINYBY HA HABKOMALHE
CEPE/OBULLE. ANA OTPMMAHHA JOJATKOBOI IHOOPMALII BW MOXETE
3BEPHYTUCA B MICLIEBY ABO PETIOHATIbHY AIMIHICTPALLIHO. HEMPABIIbHA YTUTII
3AUIA ENEKTPOHHIAX MPUNAAIB MOTEHLLIAHO HEBE3MEYHA ANA NPUPOAY | ANA
310POB'A NOANHY YEPE3 HAABHICTb HEBEMEYHIX PEYOBUH. YTUNIBALLIA, AKA
HE BIANOBIIAE IMPEKTYBI, KAPAETHCA CAHKLIIOHOBAHYM LUTPAQ. BUPOBHIK HE
BEPE Tl 3A TPABMU BI YACTVH MPUNALY.
BUPOBHUK TbCA  BU3HATW  BYb-AKUX  I307bOBAHUX  ABO

smanjenim  tjelesnim, senzornim ili mentalnim ili

iskustva i znanja ukoliko su na siguran nacin dobili upute o uporabi uredajali su pod
nadzorom i razumiju opasnosti u vezi s njime. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Ciscenjei korisnicko odrzavanje ne smiju vrsiti djeca bez nadzora. -Kabel za napajanje
ne moze se zamijeniti. Ako je kabel ostecen, uredaj treba baciti.'NAPOMENE: PRIJE
BILO KAKVE OPERACLIE UPOTREBE | ODRZAVANJA UREDAJU, PROCITAITE
PRIRUCNIK ZA UPORABU | ODRZAVANJE. 'PROIZVODAC NI U KOM SLUCAJU
NECE BITI ODGOVORAN ZA OZLJEDE ILI OSTECENJA KOJE MOGU NASTATI ZBOG
NEODGOVARAJUCE UPOTREBE UREDAJU, KAO | ZBOG NEPOSTIVANJA
SIGURNOSNIH PRAVILA | POSTUPAKA OPISANIH U PRIRUCNIKU. 'POZORNOST:
UREDAJU SE MOZE KORISTITI TEK NAKON 3TO SE PRAVILNO INSTALIRA |
PRIKLJUCI | NAKON 3TO KORISNIK PROCITA PRIRUCNIK ZA UPOTREBU.
'Pocetne provjere Kontrola mogucih ostecenja - Provjerite da razni dijelovi uredaju ne
pokazuje fizicka o3tecenja zbog udaraca, rascjepa ili abrazije. Provjerite osobito: - da
nema znakova ili ulegnuca, koji ukazuju na udarce tijekom prijevoza. « integritet
elektricnih kabela. 'Postupak prijavljivanja stete

Ako se otkrije bilo kakvo oStecenje, zaustaviti postupak prikljucivanja uredaja i
prijavili prirodu

odtecenja uredu za korisnicku podriku proizvodaa. 'PAZLIVO PROCITAITE
SIGURNOSNE UPUTE

1. Provjerite napon na naljepnici uredaju i provjerite da li je ispravan.
2. Prikljucite uredaj u elektricnu utinicu koja se nalazi u blizini akvarija.

3. Kabel za napajanje ne moze se popraviti niti zamijeniti. U slucaju ostecenja
potrebno je zamijeniti

cijeli uredaju.

4. Najniza tocka kabela mora biti niza od utinice kako bi se izbjeglo da kapljice vode

slucajno padnu (skliznu duz) s kabela i udu u uticnicu. Ako je kabel mokar, ne
dodirujte utikac rukama; prije odspajanja uredaja, iskljucite glavnu sklopku kuce.

5. Uredaju je iskljucivo namijenjen za kunu upotrebu i samo za namjeravanu svrhu.

6. Svi ostali elektricni uredaji u akvariju, moraju biti iskljuceni iz zidne uticnice prije
vrdenja bilo kakvog rukovanja.

7.Vazno je da uredaju, kao i ostali elektricni uredaji, zasticen putem diferencijalne
sklopke (osiguraca) sa strujom aktiviranja od ind. 30mA.

JAMSTVO: OVAJ PROIZVOD JE ZAJAMCEN NA RAZDOBLIE OD 24 MJESECI OD DANA
KUPNJE NA GRESKE U MATERIJALU ILI PROIZVODNJI. POTVRDA JAMSTVA MORA BITI U
CIJELOSTI POPUNJENA 0D STRANE TRGOVCA TE MORA PRATITI UREDAJ U SLUCAJU DA
SE VRATI NA POPRAVKU. JAMSTVO SE SASTOJI U ZAMJENI NEISPRAVNIH DIJELOVA.
OVO JAMSTVO NIJE VAZECE U SLUCAJU NEPRAVILNE UPORABE, NITI ODGOVARA ZA
STETU UZROKOVANU ZBOG OSTECENJA ILI NEMARA KUPCA. ZA JAMSTVENI SERVIS,
POTREBNO JE VRATITI UREDAJ ZAJEDNO S RACUNOM O KUPNJI ILI EKVIVALENT, S
DETALINIM OPISOM PROBLEMA. 1Z JAMSTVA SU ISKLJUCENI SU SVI' DLJELOVI
PODLOZNI TROSENJU. - PROIZVODAC PREUZIMA OBVEZU ZAMIENITI PREMA
VLASTITOM NAHODENJU NEISPRAVNE ILI NEISPRAVNO PROIZVEDENE DIELOVE, TEK
NAKON PAZLIIVE KONTROLE KVALITETE | OTKRIVANJA GRESKE U PROIZVODNJI. -
TROSKOVITRANSPORTA I/ILI ISPORUKE U SLUCAJU ZLOUPORABE JAMSTVENIH UVJETA
SUUVIJEK NATERET KUPCA. - TLIEKOM RAZDOBLIA JAMSTVA ZAMIJENJENI PROIZVODI
POSTAJU VLASNISTVO PROIZVODACA. - OVO JAMSTVO MOZE KORISTITI SAMO IZVORNI
KUPAC KOJI JE POSTIVAO UPUTE NORMALNOG ODRZAVANJA NAVEDENE U PRIRUCNIKU.
NASA JAMSTVENA ODGOVORNOST PRESTAJE KAD: ZVORNI VLASNIK PREDATI
VLASNISTVO NAD PROIZVODOM ILI SU NA PROIZVODOM IZVRSENE PROMJENE. «
PROIZVOD, DIO NEISPRAVNOG PROIZVODA MORA SE DOSTAVITI PROIZVODACU ZA
ZAMJENU;U  SUPROTNOM  ZAMUENJENI DIO CE BITI NA TERET KUPCA.
NEPRIDRZAVANJE OVDJE OPISANIH NACINA INTERVENCIJE | UPOTREBE UREDAJA ZA
RASVJETU AKVARUJA (PRIRUCNIK ZA UPORABU | ODRZAVANJE I PRILOZENI PRIRUCNICI)
REZULTIRATI CE PONISTAVANJEM JAMSTVENIH UVJETA.

RECIKLIRANJE UREDAJ JE OZNACENA POSEBNIM SIMBOLOM KOJI IDENTIFICIRA
ODVOJENO PRIKUPLJANJE KOJE SE ODNOSI NA ELEKTRICNU | ELEKTRONICKU OPREMU.
T0 ZNACI DA SE PROIZVOD MORA ODLAGATI PUTEM SUSTAVA ODVOJENOG
SAKUPLJANJA U SKLADU S EUROPSKOM DIREKTIVOM 2002/96/EZ, KAKO BI SE
SMANJIO UTJECAJ NA OKOLIS. ZA VISE INFORMACLIA MOZETE KONTAKTIRATI VASU
LOKALNU ILI REGIONALNU UPRAVU. ELEKTRONICKI PROIZVODI KOJI NISU ODLOZENI NA
ISPRAVAN NACIN SU POTENCIJALNO OPASNI ZA OKOLIS | LIUDSKO ZDRAVLIE ZBOG
PRISUTNOSTI STETNIH TVARL. NE ODGOVARAJUCE ODLAGANJE JE KAZNJIVO PO
ZAKONU. PROIZVODAC NE PREUZIMA BILO KAKVU ODGOVORNOST ZA STETU NANLIETU
(OSOBAMA ILI IMOVINI KOJA JE REZULTAT PRENAMJENE POJEDINIH DIELOVA UREDAJA,
ZA NAMJENU ILI KONFIGURACUU MONTAZE KOJE SE RAZLIKUJE OD IZVORNIH.
PROIZVODAC NE PRIZNANJE, IZRICITO ILI PODRAZUMIJEVANO, PRIKLADNOST DIJELOVA
UREDAJA ZA ODREDENU SVRHU NAKON DEFINITIVNOG ISKLIUCENJA UREDAJA U
OCEKIVANJU ODLAGANJA.

UA- IHCTPYKUIT

YBATA: AKWO aepatop BCTAHOBMIOETbCA HUKUYE PIBHA BOAM, HeobXigHo
BUKOPHCTOBYBATH HEHOBODOTH\ Knanau, nepeﬂﬁauem ANA KOXHOTO BUXOAY
Hacoca, Wwo6 3anobirT 3atonnenHio. Aepatop Moxe 6yTi 3adikcoBaHuii y
BePTUKanbHOMY NONOXEHHi 3a Aonomorol (neulanhnom fiNKa I'Iu:l‘enuaﬁte

MEPEABAYEHOT  PO3MIBHABAHHA CEMMETEHTHOCTI B BYb-AKOI YACTUHM
MPUNALY,  BUKOPUCTOBYIOTbCA  [INA  KOHKPETHUX  LIEA, HIX  oro
OPHTIHANLHOT TEXHIYHOTYTWI3ALIT PUNARY.

TAPAHLA: TO3V NPOAYKT MA TAPAHLIMA 3A CPOK OT 24 MECELIA OT [IATATA HA
MOKYMKATA 110 OTHOLLEHVE HA JIEOEKTU B MATEPUATIUTE WNIA U3PABOTKATA.
CEPTUOMKATBT 3A TAPAHLINA TPABBA 1A CE NOMb/IHY U3LANO OT NIPOAABAYA U
TPAGBA [IA MPUIPYXABA YPELA B CIYYAW, YE C MPELAJE 3A PEMOHT.

MODELLO  MODEL:

DESCRIZIONE DEL DIFETTO / ANOMALIA
DESCRIPTION OF THE DEFECT / MALFUNCTION:

Data d'acquisto / Datum des Kaufs / Date of purchase
Date dachatiFecha de la compra  Data da compra
Datum van aankoop / Higpopnvia T ayopas

Bara npuoGperenws Data achizitionarii Data zakupu
Datum kupnje / Datum nakupu / flara nokynw

Haa wa sakynysawe [Kjopsdato /lsigijimo data
Vasarlas datuma

Timbro Stempel Stamp  Timbre  Sello Selo  Postzegel
Ipappatoonpo Mevatb  Stampild Pieczatka Pecat Razitko Mevatka
leyar Stempel Spaudas  Pecsét

Importato e distribuito da / Imported and distributed by
AMTRA CRO Cb I
(—

m
Quallity & Service for Pets
AMTRACROCI GMBH (GERMANY)  CROCI SPA (ITALY)

aepaTop 3a 70NIOMOTOI0 TPyBKi A a
A0 enekTpUuHoi Mepexi AnA akTMBauii oro poboTw. Butpata BuxiaHoro HOBITpN
PErynioeTbea pyuKoio, Aka po3TallioBaHa no6nusy enexkTpuuHoro kabenio. 'YBATA:

LiebigstraBe 1 Via S. Alessandro 8
63110 Rodgau 21040 Castronno (VA)
Fon.: +49-(0)6106-690150 Tel.: +39 0332 870860
de info@croci.net
o
www.croci.net



